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Otevrete prosim tuto stranu a nechte ji k rychlé orientaci otevienou!

Hajtsa ki ezt az oldalt és hagyja kihajtva a gyors tajékozodas érdekében!
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o



88245_FSS_Gesichtssauna_NCL_Ost_FINAL.qxd:%iclassicLine 07.04.2011 13:47 Uhr Seite 33

Pristroj a ovladaci prvky
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1 Bezpeénostni pokyny

s DULEZITE POKYNY!
PECLIVE USCHOVEJTE!

Pfed prvnim pouzitim pristroje si prectéte navod k pouziti a predevsim
bezpecnostni pokyny. Navod k pouziti dobfe uschovejte. Pokud budete
pristroj predavat dalSim osobam, predejte spolu s nim i navod k pouziti.

Vysvétlivky symbola

Tento navod k obsluze je uréen pro tento pristroj.
Obsahuje dulezité informace o uvedeni do provozu
a o obsluze. Prectéte si cely navod k obsluze.
Nedodrzovani tohoto navodu miize dojit k vaznym
uraziim nebo k poskozeni pfistroje.

POZOR

Dodrzujte tyto pokyny, zabranite tak moznému
poskozeni pristroje.

UPOZORNENI

Tato upozornéni vam poskytnou dalsi uzite€né
informace o instalaci nebo provozu.

D Kryti I

LOT Cislo sarze

VAROVANI
Dodrzujte tyto vystrazné pokyny, zabranite tak
moznému Urazu uzivatele.

Vyrobce

o
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1 Bezpeénostni pokyny

Seite

2

AN

jmie

Bezpecnostni
pokyny

Informace o napajeni

e Nez pristroj zapojite do sité, dbejte na to, aby elektrické napéti uvedené
na typovém §titku souhlasilo se sitovym napé&tim.

e Zastrcku napajeciho kabelu zapojujte do zasuvky jen u vypnutého
pristroje.

e Pfistroj nepouzivejte, je-li pfistroj nebo pfivodni kabel poSkozen, pokud
pristroj nefunguje spravné nebo pokud upadl i spadl do vody.

e Z ddvodu zabranéni ohrozeni musite nechat poskozeni kabel pfistroje
vymeénit v autorizovaném servisu, protoze k vyméné jsou nezbytné zvlast-
ni nastroje a nahradni dily.

e Sitové zastréky se nikdy nedotykeijte, jestlize jste ve vodé, a sitového
spinace se vzdy dotykejte jen suchyma rukama.

¢ Nikdy se nedotykejte pristroje, ktery spadl do vody. Okamzité vytahnéte
zéastréku ze sité.

e Pristroj v€etné napajeciho kabelu drzte z dosahu horkych ploch.

e Zabrarite kontaktu pfistroje se Spi¢atymi nebo ostrymi predméty.

¢ Pristroj nikdy nepfenasejte, netahejte ani neotacejte za napéjeci kabel.
e Napajeci kabel umistéte tak, aby nehrozilo klopytnuti.

e Po pouziti pfistroje vypnéte vSechny funkce a vytahnéte zastréku ze
zasuvky.

Osoby se zvilastnim dohledem

e Tento vyrobek neni uréen k pouzivani osobami (v€etné déti) s omezenymi
fyzickymi, senzorickymi nebo duSevnimi schopnostmi nebo osobami, které
maji nedostate¢né zkuSenosti a znalosti s vyjimkou pfipadu, Ze vyrobek
pouzivaji pod dozorem osob, odpovédnych za jejich bezpenost nebo
pokud od téchto osob ziskali informace o tom, jak vyrobek pouzivat.

e Davejte pozor na déti, aby si s vyrobkem nehraly.

¢ Pristroj nesmite pouzivat, pokud trpite nékterymi z uvedenych zdravotnich
potizi: Cukrovka, snizena citlivost na bolest nebo v pfipadé ekzémda,
lupénky, popalenin, ran, zanétl, otokd, zarudnuti kiize v oblasti pouziti.

* Pokud by se pti pouzivani pfistroje projevily zdravotni potize, poradte se
vzdy se svym lékafem. V takovém pfipadé pfistroj ihned prestarite
pouzivat.

O pouziti pfistroje

e Pristroj pouzivejte pouze v souladu s jeho uréenim tak, jak je uvedeno v
navodu k pouziti.

e V ptipadé pouZziti v rozporu s uréenim narok na zaruéni plnéni zanika.

e Pfistroj neni uré¢en ke komerénimu nebo Iékafskému vyuziti. Vyrobek je
ur¢en vyhradné k osobnimu pouziti v domécnosti. Pfistroj neni medicinské
inhala¢ni zatizeni!

o
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1 Bezpeénostni pokyny

e Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda neni poSkozen pristroj a kabel.
Vadny pfistroj nesmite pouzivat.

e Pouzivejte pristroj pouze s namontovanym parnim nastavcem.

e Nevyménuijte prisluSenstvi na pfistroji za jeho provozu. Hrozi nebezpeci
opareni.

e V/yrobek nesmite pouzivat ve venkovnich prostorach nebo ve vihkych
mistnostech.

¢ Nepouzivejte vyrobek na podlozkach, které jsou citlivé na plsobeni vody.
¢ Nepouzivejte vyrobek v blizkosti vody (napf. vana, umyvadlo apod.).
¢ Nepouzivejte pristroj ve sprSe nebo pti koupeli.

e Béhem pouzivani nesmite pfistroj zakryvat, nepouzivejte jej pod dekami
nebo ruéniky.

¢ Pfi napafrovani obli¢eje vzdy zavfete oci a chrarite mista citliva na vysokou
teplotu.

e Nenaparfujte delSi dobu stejné misto na obliCeji, mize dojit k prehrati
pokozky.

e Pouziti obliCejové sauny nesmi byt nikdy del$i nez 20 minut.

e Aplikaci ihned ukonéete, pokud dojde k podrazdéni pokozky, nevolnosti
nebo k bolestem. Pfipadné konzultujte pouziti s Iékafem.

¢ Pfistroj se automaticky nevypina. Jakmile se z vodni nadrzky odpafi
vSechna voda, musite pfistroj ihned vypnout, odpojit zastréku ze zasuvky
a nechat jej vychladnout.

e Pokud pfistroj vypnete dfive nez se odpafi vSechna voda, odpojte
zastreku ze zasuvky a nechejte pristroj vychladnout dfive, nez vylijete
vodni nadrzku.

e Vylijte zbytky vody po strandch z vodni nadrzky, tim zabranite vniknuti
vody do vnitfni ¢asti pfistroje tlacitky nebo prlichodkou kabelu.

e V pfipadé poruchy za provozu pfistroj okamzité vypnéte a odpojte sitovou
zastréku ze zasuvky.

Technicka udrzba a cisténi

e Vlastnimi silami smite pfistroj pouze Cistit. V pfipadé poruch neopravujte

pristroj samostatné, protoze takovym postupem zanika narok na zaruéni
plnéni. Opravy nechejte provést pouze v autorizovanych servisech.

o Cistéte ptistroj po kazdém pouziti, tim zabranite usazovani zbytkd.
Zvysite tak ucinnost pouziti a prodlouzite Zivotnost pfistroje.

e Pristroj neponofujte do vody ani jinych kapalin.

* Pokud by se presto dostala do pfistroje kapalina, inned vytahnéte sitovou
zastréku ze zasuvky.

e Pfed dalSim pouzitim nechejte vyrobek zcela vychladnout.

o
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2 Uzite¢né informace

Mnohokrat
dékujeme

2.1
Rozsah dodavky
a obal

A

2.2

Zvlastnosti
pouziti oblicejové
sauny FSS

Mnohokrat dékujeme za vasi divéru a srde¢né blahoprejeme!

Oblicejova sauna FSS je kvalitni vyrobek znacky MEDISANA.

K dosazeni pozadovaného vysledku pfi pouzivani a dlouhé Zzivotnosti
obli¢ejové sauny FSS znacky MEDISANA vam doporu€ujeme, abyste si
peclivé precetli nize uvedené pokyny k pouziti a udrzbé vyrobku.

Zkontrolujte nejprve, zda je pfistroj kompletni a neni poskozeny.
Pokud mate pochybnosti, pfistroj nepouzivejte a kontaktujte prodejce nebo
jeho servis.

Soucasti dodavky oblicejové sauny FSS MEDISANA:

e 1 zékladni pfistroj

¢ 1 parni nastavec na obli¢ej s integrovanym aromaterapeutickym
nastavcem

¢ 1 parni nastavec na nos

¢ 1 kryt pro aromaterapeuticky nastavec

e 1 odmérka

¢ 1 navod k pouziti

Obaly jsou recyklovatelné nebo se mohou odevzdat pro cirkulaci surovin.
Zlikvidujte prosim jiz nepotfebny obalovy material v souladu s predpisy.
Pokud pfi vybaleni zjistite Skody vzniklé pfepravou, kontaktujte ihned svého
prodejce.

VAROVANI

Dbejte na to, aby se obalové félie nedostaly do rukou déti!
Hrozi nebezpec¢i uduseni!

Oblicejova sauna MEDISANA FSS je urCena vyhradné ke kosmetickému
vyuziti na obli¢eji.

Obli¢ejovéa sauna patfi k zakladnimu vybaveni péce o krasu v obli€ejovych
partiich. VétSina kosmetickych salénd vyuziva pfi péci o oblicej oZivujici vodni
paru k pfipravé pokozky.

Pouzitim obli¢ejové sauny vytvarite optiméalni pfedpoklady k péci o pokozku
obliceje. Vodni para idealné pfipravuje pokozku k hloubkovému ¢isténi,
naneseni zvlhéovacich a vyzivovacich masek a jinych pecujicich prostfedkd.
Para otevira péry a zvySuje cirkulaci krve v pokozce. Nasledkem toho je
mozné lépe odstranit necistoty a dochazi k lepSimu vstfebavani pecuijicich
prostfedkl. Oblast, ve které ma byt obliejova sauna FSS G¢inna, mizete
vymezit dodanym nastavcem na oblast kolem nosu. Kromé toho navic
umoziuje vaSe obliCejovda sauna FSS znacky MEDISANA pouziti
aromatickych esenci.

Tim je obli¢ejova sauna idealnim privodcem pfi pravidelné péci o oblicej,
ktery mlze vyrazné zvysit U¢innost kosmetickych produktd.

o
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3 Pouziti

3.1
Priprava
pristroje

3.2

Pouziti parniho
nastavce na
oblicej

33
Nastavitelny
parni ventil

e Zkontrolujte, zda je pfivodni zastréka odpojena ze zasuvky.

e Zkontrolujte, zda obli¢ejova sauna stoji na stabilni a rovné podlozce (napft.
na stole).

¢ Nalijte do nadrzky na vodu 0 vodu z vodovodu. Pouzivejte k tomu vzdy
odmérku . Nikdy nenalévejte do pfistroje tekouci vodu pfimo z vodo-
vodu.

¢ Nepouzivejte jiné kapaliny, nez je voda.

e Pokud je vaSe voda tvrda, michejte vodu v nadrzce s poloviénim
mnozstvim demineralizované vody (ne destilovana voda).

e Nenapoustéjte do nadrzky @ vice vody, nez je stanoveno znackou pro
maximalni hladinu @.

e Upevnéte pami nastavec @ (nebo B) na zakladni ptistroj @ oto&enim
ve smeéru hodinovych ruci¢ek tak, aby doslo ke slysitelnému zajisténi.

* Pfi maximalni vysce hladiny @ je doba aplikace cca 20 minut, dokud se
voda z nadrzky @ nevypati.

e Zapojte zéstréku do zasuvky.

e Zapnéte pripraveny pfistroj stisknutim vypinace ©. Cervena kontrolka @
sviti. Voda se ohfiva a béhem nékolika malo minut stoupa z pfistroje vodni
para. Stisknutim vypinace @ muzete pristroj kdykoliv vypnout.

* Posadte se pred ptistroj. Naklorte se dopfedu tak, aby byl vas obli¢ej nad
parnim nastavcem @.

o Nepiiblizujte obli¢ej p¥ili§ blizko k parnimu nastavci @, udrzujte vzdy
dostate¢nou vzdalenost tak, aby nedoS$lo k prehréati pokozky.

* Doba pouziti parniho nastavce @ nesmi prekrogit 20 minut. Pfi opakova-
ném pouziti rovnéz nesmi celkova denni doba pouziti pfistroje s parnim
nastavcem 0 prekroCit 20 minut na osobu. Jedna osoba nesmi pouzivat
pristroj Castéji nez dvakrat az trikrat tydné.

e Jakmile se vypafi voda nebo pokud si piejete prerusit aplikaci stisknéte
vypinaé @. Cervena kontrolka ) zhasne.

e Odpojte zastrcku ze zasuvky a nechejte pristroj minimalné 10 - 15 minut
vychladnout dfive, nez sundate parni nastavec 0 a vylijete nadrzku
s vodou.

e Sundejte parni nastavec ze zakladniho pfistroje otocenim proti sméru
hodinovych rucicek.

e Vylijte zbytek vody z vodni nadrze do umyvadia.

e Jakmile ukonéite parni aplikaci omyjte si oblicej studenou vodou.
Nasledné naneste zvlhCujici masku nebo oSetfete obli¢ej vhodnymi kos-
metickymi Cisticimi nebo peelingovymi krémy.

e Otagenim parni desky @ muzete regulovat aplikaci pary z vodniho
zasobniku.

e Z diivodu zkraceni doby ohfevu miizete parni desku @ zaviit otodenim
ve smeéru hodinovych ruci¢ek az na doraz.

« Jakmile je parni deska @ uzaviena, unika vodni para parnim ventilem @
na zadni strané pod parnim nastavcem.

e Nikdy se nedotykejte parniho ventilu ani jej nezakryvejte, v opatném
pfipadé riskujete Uraz horkou vodni parou.

o
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3 Pouziti

Seite

6

3.4

Pouziti aroma-
terapeutického
nastavce

jmie

3.5
Pouziti parniho
nastavce na nos

Pouzitim specialniho aromaterapeutického nastavce @ si mtzete aplikaci
pfizpUsobit jeSté vice vlastnim potfebam a zpfijemnit si ji. Pouzitim
specialnich aromatickych latek, které se spojuji s vodni parou, mazete pomoci
pristroje souasné provést aromaterapii.

UPOZORNENI

PFi pouziti aromaterapeutickych prostredkd zkontrolujte
vhodnost jejich pouziti v oblicejové sauné. Dodrzujte pokyny
vyrobce. Nikdy nepouzivejte roztoky, které obsahuiji soli.

* Nejprve provedte &innosti popsané v kapitole “3.1 P¥iprava pFistroje”.

e Sundejte kryt 0: aromaterapeutického nastavce O.

¢ Vlozte bézné dostupny kosmeticky vatovy tampon s aromatickou latkou
podle vaseho vybéru do aromaterapeutického nastavce. Davejte pozor,
aby se zadna slozka aromatické latky (olej, esence apod.) nedostala do
vodni nadrzky @!

o Zaviete aromaticky nastavec € nasazenim krytu @.

e K dosazeni Uplného uc¢inku aromaterapeutického nastavce musi byt kryt
nasazen spravné a pevne.

e Postupujte déle tak, jak je popsano v kapitole “3.2 Pouziti parniho
nastavce na oblicej”.

* Nejprve provedte ¢innosti popsané v kapitole “3.1 PFiprava pristroje” a
zapnéte pristroj.

* Posadte se pied pristroj. Nosem musite byt nad parnim nastavcem @

o Nepfiblizujte nos piili$ blizko k parimu nastavci @, udrzujte vzdy dosta-
te¢nou vzdalenost tak, aby nedoslo k prehrati pokozky.

¢ Nosni sliznice je mimoradné citlivd. Z tohoto divodu nesmi doba pouziti
parniho nastavce @B prekrogit 10 minut. PH opakovaném pouziti rovnéz
nesmi celkova denni doba pouziti pfistroje s parnim nastavcem (@
prekrocgit 10 minut na osobu. Jedna osoba nesmi pouzivat pfistroj Castéji
nez dvakrat az tfikrat tydné.

¢ Postupujte déle tak, jak je popsano v kapitole “3.2 Pouziti oblicejového
parniho nastavce”.
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e

4 RUzné

4.2
Pokyny k
likvidaci

4.3
Technické
udaje

e Vycistéte pristroj po kazdém pouziti, tim zabranite usazovani mastnoty a
zbytkd vodniho kamene.

e Dfive nez zaCnete pfistroj Cistit musite odpojit sitovou zastréku ze
zasuvky.

¢ \/yCkejte do Uplného vychladnuti pfistroje dfive, nez odpojite parni
nastavce od zékladniho pfistroje. Nasledné vylijte obsah vodni nadrzky.

e Nikdy nepouzivejte k Cisténi plastovych soucasti agresivni Cistici
prostfedky (napf. alkohol, aceton, benzin nebo Ccistici pisky) ani tvrdé
kartace.

« Cistéte povrch pristroje a parni nastavce mékkou zvihéenou utérkou a
nasledné je vytfete do sucha.

¢ Nikdy necistéte zakladni pfistroj pod tekouci vodou, vyrobek obsahuje
elektrické soucasti.

¢ Pistroj nikdy nenamécejte do vody. Do pfistroje nesmi vniknout voda.
Vyrobek znovu pouzijte teprve tehdy, az bude zcela suchy.

e K zabranéni poskozeni pfistroje nepouzivejte k €isténi ostré nebo Spicaté
predméty.

e Nevystavujte pfistroj pfimému sluneénimu zafeni, chrarite jej pred
znecisténim a vlhkosti.

e Uchovaveijte pfistroj na bezpe¢ném, ¢istém a suchém misté.

Tento pfistroj se nesmi likvidovat spoleéné s domovnim odpadem.

Kazdy spottebitel je povinen odevzdat veSkeré elektrické nebo elektronické
pristroje bez ohledu na to, zda obsahuji 8kodlivé latky &i nikoli, na sbérném
misté ve svém bydlisti nebo v obchodé, aby mohly byt tyto pristroje zlikvi-
dovéany v souladu s Zivotnim prostfedim.

Obratte se v ptipadé likvidace na sv(ij obecni nebo méstsky Gfad nebo
na svého prodejce.

Nazev a model . Oblicejova sauna MEDISANA FSS
Napajeni : 220-240V~ 50Hz

Vykon : 85-105 wattl

Kratkodoby provoz : 20 min.

Rozméry (S x V x H) : cca 300 mm x 200 mm x 195 mm
Hmotnost : ccab560 g

Cislo vyrobku : 88245

Carkovy kéd : 4015588 88245 6

C€

V dusledku stalého vylepsovani vyrobku si vyhrazujeme
technické zmény a zmény tvaru.

o
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5 Zaruka

Zaruéni podminky
a podminky oprav

Obratte se prosim v ptipadé zaruky na svdj specializovany obchod nebo
primo na servisni misto. Pokud byste museli pfistroj zaslat, uvedte prosim
zavadu a prilozte kopii stvrzenky o koupi.

Plati pfitom nésledujici zaruéni podminky:

1. Na vyrobky MEDISANA se poskytuje zaruka tfi roky od data prodeje.
Datum prodeje je nutno v pfipadé zaruky prokazat stvrzenkou o koupi
nebo fakturou.

2. Zavady v dusledku materidlovych nebo vyrobnich vad se odstrariuji
béhem zaruéni Ihity zdarma.

3. Opravou v zaruce nedochazi k prodlouzeni zaruéni |hity ani pro
pristroj ani pro vyménéné komponenty.

4. Ze zéaruky jsou vyloucené:

a. veS keré zavady, které vznikly neodbornym pouzivanim, napf.
nedodrzovanim navodu k pouziti.

b. zavady, které plynou z oprav nebo zasahl kupujicim nebo
neopravnénou tieti osobou.

c. zavady vzniklé pfi prepravé na cesté od vyrobce ke spotfebiteli
nebo pfi zaslani do servisu.

d. soucasti prisluSenstvi, které podléhaji béZnému opotfebeni.

5. Ruceni za neptimé nebo pfimé nasledné skody, které jsou zplsobené
pfistrojem, je vylou€eno i tehdy, pokud je Skoda na pfistroji uznana
jako pfipad zaruky.

s MEDISANA AG
JagenbergstraBe 19

41468 NEUSS

NEMECKO

eMail: info@medisana.de
Internet: www.medisana.de

Adresy servisl naleznete v samostatném pfibalovém letaku.
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1 Biztonsagi utmutatasok

3 FONTOS MEGJEGYZESEK'
FELTETLENUL ORIZZE MEG!

A késziilék hasznalatba vétele elott olvassa el figyelmesen a hasznalati
utmutatot, kiilonés tekintettel az alabbi biztonsagi tudnivaldkra, és 6rizze meg
a hasznalati utmutatét. Ha a késziiléket tovabbadja, feltétleniil mellékelje
hozza ezt a hasznalati utmutatot.

Jelmagyarazat

A hasznalati utmutaté ehhez a késziilékhez tartozik.
Fontos informacidkat tartalmaz az lizembe helyezésrdl
és a kezelésrél. Olvassa el teljesen a hasznalati
utmutatét. Ezeknek az utasitasoknak afigyelmen kiviil
hagyasa sulyos sériilésekhez vagy a késziilék
meghibasodasahoz vezethet.

FIGYELMEZTETES

A kdvetkez6 figyelmeztetéseket be kell tartani, hogy a
felhasznalot fenyegetd sériiléseket el lehessen keriilni.

FIGYELEM
A kovetkez6 figyelmeztetéseket be kell tartani, hogy a

késziilék karosodasat el lehessen keriilni.

MEGJEGYZES

Ezek az utmutatasok fontos informaciokkal szolgalnak
az 6sszeszerelésrdl és az lizemeltetésrol.

D Védelmi osztaly I

LOT szam
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1 Biztonsagi utmutatasok

AN

jmie

Biztonsagi
utmutatasok

10

Energiaellatas

e Miel6tt csatlakoztatja a készlléket az elektromos halézathoz, ellenérizze,
hogy az adattablan szereplé halézati fesziiltség megegyezik-e az elektro-
mos héldzat feszlltségével.

e Csak akkor dugja a haldézati csatlakozét a csatlakozoéaljzatba, ha a
készllék ki van kapcsolva.

e Ne hasznélja a készuléket, ha az vagy a bevezett kabel sérilt, ha a
készllék nem mikddik kifogastalanul és ha vizbe vagy leesett.

¢ A veszélyek kizarasa érdekében a készllék kabelét, ha megsériilt, felha-
talmazott szervizhellyel kell kicseréltetni, mivel ehhez specidlis szersza-
mok és cserealkatrészek szikségesek.

¢ Ne nyuljon a halézati csatlakozéhoz, ha vizben all, és csak szaraz kézzel
fogja meg a csatlakozot.

¢ Ne nyuljon vizbe esett készulék utan. Azonnal hiuzza ki a hal6zati csatla-
kozot.

e Tartsa tavol a késziléket és a halozati kabelt a meleg felliletektdl.

e Kerllje a készllék érintkezését hegyes vagy éles targyakkal.

e Soha ne vigye, huzza vagy forgassa a készlléket a halézati kabelnél
fogva, valamint soha ne szoritsa be a kabelt.

« Ugy helyezze el a halozati kabelt, hogy a késziilék ne eshessen le.

e Hasznalat utan kapcsolja ki a készilék minden funkciéjat és huzza ki a
csatlakozot a csatlakozoéaljzatbol.

Kiilénleges személyek

e A készllék nem alkalmas korlatozott fizikai, érzékelési vagy szellemi
képességekkel, illetve kevés tapasztalattal és/vagy ismerettel rendelkezé
személyek altali hasznélatra (a gyermekeket is beleértve), kivéve, ha a
biztonsagért felelés személy feliigyeli a miiveletet vagy Utmutatést ad a
készllék hasznalatarol.

e Gyermekek csak felugyelet mellett hasznalhatjadk a késziléket, igy
biztositva, hogy ne jatsszanak vele.

¢ Ne hasznalja a készililéket: cukorbetegség, csokkent fajdalomérzet vagy a
felhasznalas helyén 1évd ekcéma, pikkelysémor, égési sérilés, sérilés,
gyulladas, duzzanat vagy bdrpir esetén.

e Konzultaljon orvosaval, ha hasznalat kdzben egészségugyi problémak
Iépnek fel. Ebben az esetben azonnal hagyja abba a késziilék hasznalatat.

A késziilék lizemeltetése

o A készuléket csak a hasznalati Utmutaté szerinti rendeltetésnek meg-
feleléen hasznalja.

¢ A célnak nem megfeleld hasznalat esetén a garancia érvényét veszti.

o A készulék nem kereskedelmi vagy gyégyaszati hasznalatra készilt. Csak
privat haztartasokban hasznalhaté. A késziilék nem gyogyaszati inhalald
készllék!

o



88245_FSS_Gesichtssauna_NCL_Ost_FINAL.qxd:%iclassicLine 07.04.2011 13:47 Uhr Seite |11

1 Biztonsagi utmutatasok

e Ellendrizze a készulék és a kabel sérilésmentességét minden hasznalat
el6tt. Sérult készlléket nem szabad tGzembe helyezni.

o A készliléket csak felszerelt gézol6fejjel hasznalja.

* Ne cserélje ki a tartozékokat, ha a készllék lizemel. Fennall a forrazas
veszélye.

¢ Ne hasznalja a készlléket a szabadban vagy nedves helyiségekben.

* Ne Uzemeltesse a készlléket vizre érzékeny fellleteken.

¢ Ne hasznélja a késziléket viz kdzelében (pl. flirdékad, mosogato stb.).

* Ne hasznalja a késziléket flrdés vagy zuhanyzés kdzben.

e Ne takarja le a készlléket hasznalat kézben, ne hasznalja takardk és
kenddk alatt.

¢ Mindig csukja be a szemét, ha az arcat g6zoli, és védje a hére érzékeny
részeket.

e Ne g6zdlje hosszu ideig ugyanazt a helyet az arcon, mivel ez a bér
tulmelegedéséhez vezethet.

e Az arcszauna hasznalata sose tartson tovabb 20 percnél.

e Azonnal hagyja abba a hasznalatot, ha bdrirritacid, rosszullét vagy
fajdalom Iép fel. Adott esetben vegye fel a kapcsolatot az orvosaval.

o A készllék nem kapcsol ki automatikusan. Ha a viz teljesen elg6zo6lgétt a
tartalybol, akkor azonnal kapcsolja ki a késziléket, huzza ki a halozati
csatlakozot és hagyja lehdini a készuléket.

¢ Ha kikapcsolja a készlléket, mielétt a viz teljesen elg6zo6lgétt volna, akkor
hdzza ki a halézati csatlakoz6t, és hagyja lehilni a készuléket, miel6tt
kiliritené a viztartalyt.

o Uritse ki a maradék vizet a viztartaly oldalan at, hogy elkeriilhet6 legyen a
viz bejutédsa a késziilék belsejébe a gombokon vagy a kabelkivezetésen
keresztl.

o Uzem kdzben fellépd hiba esetén azonnal kapcsolja ki a késziiléket, és
hdzza ki a halozati csatlakozot az aljzatbol.

Karbantartas és tisztitas

* Onnek a készilléket csak tisztitania szabad. Meghibasodas esetén ne
kisérelie meg a készulék 6nallo javitasat, mert ez mindennem( garan-
ciaigény megszlinését okozza. Javitasokat csak felhatalmazott szerviz-
helyekkel végeztessen.

e Tisztitsa meg a készuléket minden hasznalat utan, hogy a maradvanyok
lerakodasa elkerilhetd legyen. Ez megnéveli a hasznalat hatasossagat és
a készilék élettartamat.

¢ Ne meritse a készlléket vizbe vagy mas folyadékokba.

e Ha mégis folyadék keriilne a készllékbe, akkor azonnal hizza ki a
héal6zati csatlakozot.

e Hagyja a készliléket a kdvetkezd hasznalat el6tt teljesen lehdiini.

1

o
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2 Tudnivalék

Készonetnyil-
vanitas

2.1

A csomagolas
tartalma és a
csomagolas

A

2.2

Az FSS arcszauna
hasznalatanak
kiilonlegességei

12

Nagyon kdszonjik a bizalmat, és szivbél gratulalunk!

Az FSS arcszauna a MEDISANA cég mindségi terméke.

A kivant eredmény elérése és a MEDISANA FSS arcszauna hosszantarto
és 6rémteli hasznalata érdekében olvassa el figyelmesen az alabbi hasznalati
és karbantartasi Utmutatot.

Kérjuk, el6szor ellendrizze, hogy a készllék hianytalan-e és nincs rajta
sérlilés. Kétséges esetben ne hasznalja a késziléket, hanem forduljon
kereskeddjéhez vagy a szervizhez.

A MEDISANA FSS arcszauna szallitési terjiedelméhez tartozik:
e 1 alapkészulék

¢ 1 g6z06l6fej az archoz beépitett aromafejjel

e 1 g6z06l6fej az orrhoz

e 1 takaréelem az aromafejhez

e 1 mérépohar

¢ 1 hasznalati utasitas

A csomagolasok Ujrahasznosithatok vagy visszajuttathaték a nyersanyag-
korforgasba. Kérjik, hogy a mar nem hasznalt csomagoléanyagot
szabdlyszer(ien artalmatlanitsa!l Ha kicsomagolas kdézben szallitasi
sérilést észlel, haladéktalanul Iépjen kapcsolatba a kereskedéjével, akinél a
terméket vette!

FIGYELMEZTETES

Ugyeljen arra, hogy a csomagoléfélia ne keriiljon gyermekek
kezébe! Fulladasveszély all fenn!

A MEDISANA FSS arcszauna kizarolag az arc kozmetikai kezelésére szolgal.
Az arcszauna alapveté eszkbz az arc teruletének szépségapolasanal. A
legtdbb kozmetikai szalon arckezelésnél frissité vizgézt hasznal a bér
elékészitéséhez.

Az arcszauna hasznalataval optimalis feltételeket teremt az arcbér
apolasahoz. A vizg6z idedlisan el6késziti a bért a mélytisztitokkal, hidratald
és taplalé maszkokkal, valamint egyéb apoldszerekkel végzett kezelésekre.
A g6z kinyitja a porusokat és erésiti a vérkeringést a bérben, ami ahhoz vezet,
hogy a szennyez6dések konnyebben eltavolithatéva valnak és az
apoloszerek jobban felszivodnak. A terllet, ahol az FSS arcszauna kifejti a
hatasét, egy kuldn mellékelt fejjel az orr terlletére korlatozhat6. Ezenkivil a
MEDISANA FSS arcszauna lehetévé teszi aromakivonatok hasznélatat is.
Ezaltal az arcszauna idealis tarssa valik a rendszeres arcapolas soran, amivel
jelentésen megndvelheté a kozmetikai termékek hatasa.

o
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3 Hasznalat

3.1
Késziilék
elokészitése

3.2

Az archoz
tervezett
g6zolofej
hasznalata

3.3
Allithaté
gbzszelep

e Gy6z6djon meg réla, hogy a halézati csatlakozoé ki van hizva a csatla-
kozéaljzatbol.

e Gy6z4djon meg réla, hogy az arcszauna stabil és egyenes talajon (pl.
asztalon) all.

e Toltse fel a viztartalyt @ csapvizzel. Ehhez mindig a mérépoharat @
hasznélja, a készliléket sose toltse fel kdzvetlenil a csapbdl folyo vizzel.

¢ Ne hasznaljon més folyadékokat viz helyett.

e Keményvizzel rendelkez6 kérnyéken ajanlott, a tartalyban 1évé vizbe félig
asvanyi anyagoktol megtisztitott vizet (nem desztillalt) keverni.

e Ne toltsén tébb vizet a viztartadlyba @. mint amit a maximalis toltési
magassag jelolése @ mutat.

* Rogzitse a g6zolsfejet @ (vagy @) az alapkészulékre @ tgy, hogy az
6ramutatd jarasaval megegyez6 iranyba forgatja addig, amig hallhatdéan
be nem pattan.

o Maximalis toltési magassagnal @ a hasznalati id6 kb. 20 perc, amig a viz
el nem g6zolog a viztartalybol @.

¢ Dugja be a halozati csatlakozot a csatlakozéaljzatba.

* Kapcsolja be az elkészitett készilléket a BE/KI gombbal @. A piros
ellenérzsteny @ vilagit. A viz felmelegszik, és néhany percen beliil vizgéz
szall fel a készllékbdl. A BE/KI gomb (9] megnyomaséaval barmikor
kikapcsolhatja a készuléket.

o Ulion a készulék elé. Déljon elére, hogy az arca a g6zoléfej @ felett
legyen.

e Ne tegye tul kozel az arcat a gézoléfejnez @), mindig tartson kellé
tavolsagot, hogy a bdr tulmelegedése elkerulhet6 legyen.

e A gbzolbfejes @ hasznalat idstartama ne Iépje tul a 20 percet. Tébbszori
hasznalat esetén a készilék gézoldfejes @ napi hasznalatanak id-
tartama szintén ne lépje tul a személyenkénti 20 percet. Egy személy
ne hasznalja slrlibben a készuléket heti két, harom alkalomnal.

¢ Ha elg6z0lgott a viz vagy be szeretné fejezni a hasznalatot, akkor nyomja
meg a BE/KI gombot @. A piros ellenérzéfény ) kialszik.

e Huzza ki a haldézati csatlakoz6t a csatlakozodaljzatbdl, és hagyja a készi-
léket legalabb 10 -15 percig hilni, mielétt levenné a gozoléfejet @ és
kiliritené a viztartalyt.

e Vegye le a gb6zOl6fejet az alapkészilékrdl ugy, hogy az Oramutatd
jarasaval ellentétesen forgatja.

« Ontse ki a maradék vizet a viztartalybél egy lefoly6 felett.

¢ Ha befejezte a gézdlést, akkor mossa meg az arcat hideg vizzel. Ezutan
vigye fel a hidratalé maszkot vagy kezelje az arcat megfelel6 kozmetikai
tisztité- és apolokrémekkel.

o A kilép6 g6z lemezének @ forgatasaval szabalyozhaté a géz kilépése a
viztartalybol.

o A felmelegedésiidd lerdviditése érdekében zarja el a kilépd géz lemezét
© utkozésig az dramutaté jarasaval megegyezd iranyba forgatva.

e Ha a kilép6 gbz lemeze © zarva van, akkor a vizgbz a gbzszelepen
O keresztiil tavozik a hatoldalon, a g6zolsfe; alatt.

13

o
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3 Hasznalat
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3.5

Az orrhoz
tervezett
g6z0l16fej
hasznalata
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e Soha ne érintse meg vagy takarja le a gézszelepet, kilénben forré vizg6z
okozta sériléseket kockaztat.

A specidlis aromafej (3) segitségével még egyedibbé és kellemesebbé teheti
a hasznalatot. A specialis — vizg6zzel kapcsolatba |ép6 — aromaanyagok
segitségével a késziilékkel egyidejlleg aromakezelést is lehet végezni.

FIGYELMEZTETES

Ugyeljen, hogy az aromakezeléshez hasznalt szerek
hasznalhatéak legyenek arcszaunaban is. Ugyeljen a gyartoi
informaciékra. Semmiképpen se hasznaljon sétartalmu
oldatokat.

e El6szor a “3.1 Késziilék elokészitése” résznél leirtak szerint jarjon el.

* Vegye le a takaroelemet @ az aromafejrél €.

* Helyezzen be kereskedelmi forgalomban kaphat6, az igényeinek meg-
feleld aromaanyaggal atitatott vattaparnat az aromafejbe. Ugyelien arra,
hogy ne jusson semmi az aromaszerbdl (olaj, kivonat stb.) a viztartalyba
(7]

o Zarja az aromafejet @ a takaroelem @ ujboli felhelyezésével.

e Az aromafej hatasanak teljes kihasznalasa érdekében a takaréelemnek
helyesen és szilardan kell rajta lennie.

e A tovabbiakban a “3.2 Az archoz tervezett g6z6l6fej hasznalata”
részben leirtak szerint jarjon el.

e Eloszor a “3.1 Késziilék elokészitése” részben leirtak szerint jarjon el,
és kapcsolja be a készuléket.

o Uljon a készilék elé. Helyezze az orrat a gézolofej @@ folé.

e Ne tegye tul kozel az orrat a gozoléfejhez @B, mindig tartson kellé
tavolsagot, hogy a bdr tulmelegedése elkerulhets legyen.

e Az orr nyalkahartyaja kilonosen érzékeny. Ezért a gozolsfejes @
hasznalat id6tartama ne Iépje tul a 10 percet. TObbszéri hasznalat esetén
a készilék gézolstejes @ napi hasznalatanak idétartama szintén ne lépje
tul a személyenkénti 10 percet. Egy személy ne hasznalja siriibben a
készlléket heti két, harom alkalomnal.

e A tovabbiakban a “3.2 Az archoz tervezett g6zo6l6fej hasznalata”
részben leirtak szerint jarjon el.
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4 Egyéb

4.1
Tisztitas és
apolas

4.2
Artalmatlanitasi
utmutato

4.3
Miszaki adatok

e Tisztitsa meg a készlléket minden hasznalat utan, hogy a zsir- és
vizkémaradvanyok lerakédasa elkerulhetd legyen.

e Huzza ki a halozati csatlakoz6t a csatlakozoaljzatbdl mielétt megtisztitana
a készuléket.

e Varjon, amig a készullék teljesen lehil, miel6tt levenné a g6zol6fejeket az
alapkészulékrdl. Ezutan uritse ki a viztartalyt.

e Soha ne hasznaljon agressziv tisztitoszereket (pl. alkohol, aceton, benzin
vagy suroldszer) vagy er6s keféket a milanyag részek tisztitasahoz.

e Tisztitsa meg a készulék burkolatat és a g6zolbfejeket egy puha, nedves
kenddvel, és utana tordlje bket szarazra.

e Semmiképpen se tisztitsa a késziilék alapjat folyoviz alatt, mivel elektro-
mos alkatrészeket tartalmaz.

¢ Ne meritse a készuléket vizbe. A készulékbe nem juthat be viz. A készu-
|éket csak akkor hasznalja Ujbol, ha az teljesen megszaradt.

e A készulék karosodasat megelézendd ne hasznaljon hegyes vagy éles
targyakat a tisztitashoz.

* Ne tegye ki a készlléket kdzvetlen napsugarzasnak, védje a szen-
nyezédésektdl és nedvességtol.

e Tarolja a készuléket biztonsagos, tiszta és szaraz helyen.

Ezt a készllléket nem szabad kidobni a haztartasi szemétbe.
Minden egyes fogyasztd koteles minden elektromos vagy elektronikus
készuléket leadni lakdhelyének gylijtéhelyén vagy a kereskedénél — figget-
lenul attél, hogy tartalmaz-e karos anyagot vagy nem -, hogy tovébbitani
lehessen kornyezetkiméld artalmatlanitasral Artalmatlanitas tekintetében
forduljon az illetékes helyi hatdsaghoz vagy a keresked6hoz!

Név és modell : MEDISANA FSS arcszauna
Csatlakoztatas : 220-240V~ 50 Hz
Teljesitmény : 85-105W

Roévid ideji hasznalat : 20 perc

Méretek (Sz x M x H) : kb. 300 mm x 200 mm x 195 mm
Suly : kb.560g

Cikkszam ;88245

EAN-szam 1 4015588 88245 6

C€

A folyamatos termékfejlesztések soran fenntartjuk a jogot a
miiszaki és formai valtoztatasokra.

15
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5 Garancia
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Garancia- és
javitasi feltételek

16

Garanciaigény esetén forduljon a szaklzlethez vagy koézvetlenul a
szervizhez! Ha be kell killdenie a készlléket, tlintesse fel a hibat, és
mellékelje a vasarlasi bizonylat masolatat!

Az aldbbi garancialis feltételek vannak érvényben:

1. A MEDISANA termékekre a vasarlas napjatol szamitva harom év garan-
ciat adunk. A vasarlas datumat garanciaigény esetén pénztarblokkal
vagy szamlaval kell igazolni.

2. Az anyag- vagy gyartasi hiba miatt bekdvetkez6 hibakat a garan-
ciaidé alatt ingyen kijavitjuk.

3. A garancia keretében nyujtott szolgaltatds nem hosszabbitja meg a
garanciaidét, sem a készllék, sem a Kkicserélt alkatrész, stb.
tekintetében.

4. Ki vannak zarva a garanciabol:

a.azok a karok, amelyek szakszeriitlen kezelés, pl. a hasznalati
utasitas figyelmen kivil hagyasa miatt kdvetkeznek be.

b. azok a karok, amelyek a vasarl6 vagy illetéktelen harmadik személy
altal végzett feltjitasra vagy beavatkozasokra vezethet6k vissza.

c. szallitasi karok, amelyek a gyarté és a felhasznald kdzétti uton vagy
a szervizbe bekildésnél keletkeznek.

d. a normal kopasnak kitett tartozékok.

5. A készllék altal okozott kdzvetlen vagy kozvetett kdvetkezményes
karokért akkor sem vallalunk felel6sséget, ha a késziilék karosodasat
garancialis eseménynek ismerjik el.

sl MEDISANA AG
JagenbergstraBe 19

41468 NEUSS
NEMETORSZAG

eMail: info@medisana.de
Internet: www.medisana.de

A szerviz cimét a mellékelt kiildn lapon talalja.

o
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1 Wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa

|

WAZNE INFORMACJE!
KONIECZNIE ZACHOWAC!

Przed uzyciem urzadzenia nalezy doktadnie przeczytaé instrukcje obstugi, w
szczegOlnosci wskazowki bezpieczenstwa, i starannie przechowywaé
instrukcje obstugi do pézniejszego wykorzystania. Przekazujac urzadzenie
osobom trzecim, nalezy wreczy¢ tez niniejsza instrukcje obstugi.

L]
A
A\

[]
=
m

Objasnienie symboli

Niniejsza instrukcja obstugi jest czescia sktadowa
urzadzenia. Zawiera ona wazne informacje dotyczace
uruchamiania i obstugi urzadzenia. Nalezy jg doktadnie
przeczytaé. Nieprzestrzeganie niniejszej instrukciji
obstugi moze prowadzi¢ do ciezkich urazéw lub
uszkodzenia urzadzenia.

OSTRZEZENIE

Nalezy zapozna€ sie z niniejszymi ostrzezeniami,
aby uniknaé¢ ewentualnych urazéw ciata.

UWAGA

Nalezy zapoznaé sie z niniejszymi ostrzezeniami,
aby uniknaé ewentualnego uszkodzenia urzadzenia.

WSKAZOWKA

Wskazowki te zawierajg przydatne informacje
dotyczace instalacji i stosowania.

Klasa ochrony I
numer LOT

Wytworca

17
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1 Wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa

AN
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Wskazoéwki
dotyczace
bezpieczenstwa
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Zasilanie elektryczne

e Przed podtgczeniem urzadzenia do sieci elektrycznej nalezy sprawdzic,
czy napigcie elektryczne podane na tabliczce znamionowej odpowiada
napigeciu miejscowej sieci pradu.

e Podigczaj wtyczke sieciowg do gniazda wtykowego tylko wtedy, gdy
urzadzenie jest wytaczone.

¢ Nie uzywaj urzadzenia, jezeli uszkodzony jest przewdd zasilajgcy, urza-
dzenie nie dziata prawidiowo, jezeli wpadto do wody lub ulegto uszko-
dzeniu.

e W celu wykluczenia ewentualnych zagrozen, ze wzgledu na konieczno$¢
uzycia specjalnych narzedzi i czesci zamiennych uszkodzony kabel
powinien wymieni¢ autoryzowany punkt serwisowy.

¢ Nie chwytaj za wtyczke sieciowg, gdy znajdujesz sie w wodzie, i dotykaj
wtyczki tylko suchymi rekami.

e Nie wyjmuj urzadzenia, ktére wpadio do wody. Natychmiast wyciagnij
wtyczke sieciowg z gniazda wtykowego.

e Chron urzadzenie i przewdd zasilajacy przed kontaktem z gorgcymi
powierzchniami.

e Unikaj kontaktu ze spiczastymi lub ostrymi przedmiotami.

¢ Nie wolno przenosié, ciggng¢ ani obracac urzadzenia za przewdd zasila-
jacy; nie zakleszczaj przewodu zasilajgcego.

e Poprowadz przewdd zasilajgcy tak, aby wykluczy¢é niebezpieczenstwo
potknigcia sig o kabel.

* Po uzyciu wytacz wszystkie funkcje urzgdzenia i wyciagnij wtyczke z
gniazda wtykowego.

Ograniczenia w stosowaniu urzgdzenia przez niektore osoby

* Tego urzgdzenia nie mogg obstugiwac osoby (zwtaszcza dzieci) o ograni-
czonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych. Nie
powinny go tez uzywac¢ osoby bez odpowiedniego doswiadczenia i/lub
wiedzy, chyba ze znajdujg si¢ pod opiekg osoby odpowiedzialnej za ich
bezpieczenstwo lub zostaty poinstruowane na temat korzystania z tego
urzgdzenia.

¢ Dorosli powinni dopilnowaé, aby dzieci nie bawity sie urzgdzeniem.

¢ Nie uzywaj urzgdzenia w nastepujacych przypadkach: curzyca, obnizony
prog bolu, egzema, tuszczyca, oparzenia, rany, stany zapalne, obrzeki,
zaczerwienienia skory w obszarze stosowania.

e Skontaktuj sie z lekarzem, jezeli podczas uzycia urzadzenia wystapig
dolegliwoéci zdrowotne. W takim przypadku natychmiast przerwij stoso-
wanie urzgdzenia.

Stosowanie urzadzenia

e Uzywaj urzadzenia tylko zgodnie z jego przeznaczeniem, przestrzegajgc
instrukcji obstugi.

e Uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem prowadzi do utraty roszczen
gwarancyjnych.

o
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1 Wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa

e Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku komercyjnego Iub
medycznego. Wolno je uzywac tylko dla celéw prywatnych. Urzadzenie
nie jest inhalatorem medycznym!

e Zawsze przed uzyciem sprawdz, czy urzgdzenie i kabel nie sg uszkodzo-
ne. Nie wolno uruchamia¢ uszkodzonego urzgdzenia.

e Uzywaj urzadzenia tylko z zamontowang naktadkg parowa.

e Nie wymieniaj akcesoriow, gdy urzadzenie jest wigczone. Ryzyko
oparzenia.

¢ Nie uzywaj urzgdzenia na zewnatrz lub w wilgotnych pomieszczeniach.

¢ Nie uzywaj urzgdzenia na powierzchniach wrazliwych na dziatanie wody.

¢ Nie uzywaj urzagdzenia w poblizu wody (np. wanny, basenu etc.).

¢ Nie uzywaj urzgdzenia w czasie kagpieli lub pod natryskiem.

¢ Nie przykrywaj urzadzenia podczas korzystania z niego, nie uzywaj go pod
kocem lub recznikiem.

e Podczas naparowywania twarzy zawsze zamykaj oczy i chroh miejsca
wrazliwe na wysokie temperatury.

¢ Nie naparowuj twarzy przez dtuzszy czas bgadz w tym samym miejscu ze
wzgledu na niebezpieczenstwo przegrzania.

e Sauny do twarzy mozna uzywa¢ maksymalnie przez 20 minut.

e Natychmiast przerwij stosowanie w przypadku wystgpienia podraznieh
skory, ztego samopoczucia lub boléw. W razie potrzeby skontaktuj sie z
lekarzem.

e Urzgdzenie nie wytgcza sig atomatycznie. W przypadku, gdy z zasobnika
wyparowata cata woda, natychmiast wytgcz urzgdzenie, wyjmij wtyczke
sieciowg i pozostaw urzadzenie do wystygniecia.

e Aby wytgczy¢ urzadzenie w sytuaciji, gdy woda nie wyparowata w catosci,
przed opréznianiem pojemnika z wodg wyjmij wtyczke sieciowg i pozostaw
urzgdzenie do wystygniecia.

e Usun pozostatosci wody, przechylajgc pojemnik na wode tak, aby woda
nie wnikneta do Srodka urzgdzenia poprzez przycisk lub wyjscie kablowe.

e W przypadku zaktocen wytgcz natychmiast urzgdzenie i wyciggnij wtyczke
sieciowg z gniazda wytkowego.

Konserwacja i czyszczenie

e Samodzielnie mozesz wykonywac¢ jedynie czyszczenie urzadzenia. Nie
naprawiaj samodzielnie uszkodzonego urzgdzenia, gdyz prowadzi to
do utraty wszelkich roszczen gwarancyjnych. Naprawy nalezy zlecac
wytgcznie autoryzowanym unktom serwisowym.

e Aby nie powstat osad, czy$¢ urzadzenie po kazdym uzyciu. Urzadzenie
bedzie lepiej dziatato i zachowa trwatos¢ przez dituzszy czas.

¢ Nigdy nie zanurzaj urzgdzenia w wodzie ani innych cieczach.

e Jezeli jednak do wnetrza urzadzenia dostanie sie woda, natychmiast
wyciagnij wtyczke sieciowa.

* Przed kolejnym uzyciem odczekaj, az urzadzenie catkowicie ostygnie.

19
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2 Warto wiedzieé¢

Dzigkujemy

2.1
Zakres dostawy
i opakowanie
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2.2

Szczegotowe
informacje
dotyczace
stosowania sauny
do twarzy FSS
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Dzigkujemy za okazane nam zaufanie i gratulujemy!

Sauna do twarzy FSS jest produktem wysokiej jakosci firmy MEDISANA. Aby
uzyska¢ zamierzony cel uzytkowy i zapewni¢ dtugotrwatg satysfakcje z
uzytkowania nabytej sauny do twarzy FSS MEDISANA, zalecamy doktadne
przeczytanie ponizszych informacji dotyczacych stosowania i czyszczenia.

Sprawdz, czy urzadzenie jest kompletne i nie jest uszkodzone.
W razie watpliwosci nie uruchamiaj urzgdzenia, skontaktuj sie ze sklepem lub
punktem serwisowym.

Zakres dostawy sauny do twarzy FSS firmy MEDISANA obejmuje

nastepujace elementy:

¢ 1 urzgdzenie podstawowe,

¢ 1 naktadka parowa do pielegnaciji skory twarzy ze zintegrowang naktadka
do aromatoterapii,

¢ 1 naktadka parowa do pielegnacji skory nosa,

¢ 1 pokrywa nakfadki zapachowej,

* 1 miarka,

e 1 instrukcja obstugi.

Opakowanie moze by¢ uzyte ponownie lub przekazane do punktu zbior-
czego surowcow wtornych. Niepotrzebne czesci opakowania nalezy utylizo-
wac zgodnie z obowigzujacymi przepisami. Gdy podczas rozpakowywania
zostang zauwazone uszkodzenia spowodowane transportem, nalezy
niezwtocznie skontaktowac sie ze sprzedawca.

OSTRZEZENIE

wracaj uwage na to, aby folie z opakowania nie dostaty sie w
rece dzieci. Grozi uduszeniem!

Sauna do twarzy FSS firmy MEDISANA jest przeznaczona wytgcznie do
uzytku w zakresie kosmetyki twarzy.

Wochodzi ona w sktad podstawowego wyposazenia do pielegnacji twarzy. W
wigkszosci salondéw kosmetycznych podczas zabiegdw pielegnacyjnych
ozywczg pare wodng stosuje sie w celu przygotowania skéry do zabiegu.
Zastosowanie sauny do twarzy pozwala stworzy¢ optymalne warunki podczas
piglegnacji skéry twarzy. Para wodna idealnie przygotowuje skoére do
zabiegdbw wykonywach przy zastosowaniu preparatow do gtebokiego
oczyszczania, masek nawilzajgcych i odzywiajgcycych oraz innych Srodkéw
pielegnujacych. Para otwiera pory i zwigksza krazenie krwi w skorze, co
sprawia, ze usuwanie zanieczyszczen jest fatwiejsze, a srodki pielegnujace
lepiej sie wchianiajg. Obszar zastosowania sauny do twarzy FSS mozna
ograniczy¢ poprzez zastosowanie oddzielnie dostarczanej naktadki na obszar
nosa. Poza tym sauna do twarzy firmy FSS MEDISANA umozliwia dodatkowo
uzycie esencji aromatycznych. Dlatego jest ona idealnym urzgadzeniem
pomocniczym podczas regularnej pielegnacji twarzy, ktére moze w wyraznym
stopniu zwiekszy¢ skuteczno$¢ produktow kosmetycznych.

o
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3 Stosowanie

3.1
Przygotowanie
urzadzenia

3.2

Uzycie naktadki
parowej do
pielegnaciji skory
twarzy

3.3
Regulowany
zawor parowy

e Upewnij sie, ze wtyczka sieciowa jest wyjeta z gniazda wtykowego.

e Upewnij sig, ze sauna do twarzy stoi na stabilnym i ptaskim podfozu (np.
na stole).

¢ Napetnij zbiornik na wode o wodg z kranu. W tym celu uzywaj zawsze
miarki @; nigdy nie napetniaj urzadzenia wodg biezgca bezposrednio z
kranu.

¢ Nie stosuj innych cieczy niz woda.

¢ Jesli woda jest twarda, zaleca sie zmieszanie jej w pojemniku z wodg
odminieralizowang w stosunku pét na pét (nie moze to by¢ woda destylo-
wana).

e Nie wlewaj do pojemnika (7] wody powyzej oznaczony maksymalny
poziom napetnienia @.

e Zamocuj naktadke parowa @ (lub @) na urzadzeniu podstawowym @,
przekrecajac jg zgodnie z ruchem wskazoéwek zegara do momentu, az sie
styszalnie zatrzasnie.

e Przy maksymalnym napetnieniu @ czas zastosowania do momentu
wyparowania wody z pojemnika (7) wynosi ok. 20 minut.

* Wit6z wtyczke sieciowa do gniazda wtykowego.

» Wigcz przygotowane urzadzenie, naciskajac przycisk zasilania @.
Czerwone $wiatetko kontrolne @) $wieci sie. Woda jest podgrzewana i w
ciggu kilku minut z urzgdzenia wydobywa sie para. Poprzez naci$nigcie
wytgcznika zasilania 0 urzadzenie mozna w kazdej chwili wytgczy¢.

e Usigdz przed urzgdzeniem. Przechyl si¢ do przodu tak, aby twarz znalazta
sie powyzej naktadki parowe;j (1}

¢ Nie zblizaj twarzy za bardzo do nakfadki parowej o; utrzymuj zawsze
wystarczajgca odlegtosé, by unikna¢ przegrzania skory.

e Czas uzycia naktadki parowej @ nie powinien przekroczyé 20 minut. Przy
wielokrotnym uzyciu dzienny czas zastosowania urzadzenia z naktadkag
parowg @ rowniez nie powinien przekroczyé 20 minut na osobe. Jedna
osoba nie moze stosowac urzadzenia czesciej niz dwa, maksymalnie trzy
razy w tygodniu.

e Jesli woda wyparowata lub jesli chcesz przerwac stosowanie urzadzenia,
naciénij wytacznik zasilania @. Czerwone swiatetko kontrolne @ gasnie.

* Wyciagnij wtyczke sieciowg z gniazda wtykowego i pozostaw urzadzenie
na co najmniej 10 - 15 minut do wystygniecia, a nastepnie zdejmij
naktadke parowg (1 § oproéznij pojemnik na wode.

e Zdejmuj naktadke parowg z urzgdzenia podstawowego, przekrecajac jg
ruchem przeciwnym do wskazéwek zegara.

* Wylej pozostatg wode z pojemnika do miski zlewowe;j.

* Po naparowaniu umyj twarz zimng woda. Na koniec nat6z maske
nawilzajgca lub odpowiedni krem oczyszczajgcy lub pellingujacy.

e Przekrecenie ptytki wylotu pary © umozliwia regulacje wycieku pary z
pojemnika z woda.

e Aby skroci¢ czas podgrzewania, mozna zamkng¢ plytke wylotu parye
© poprzez przekrecenie zgodnie z ruchem wskazowek zegara, do
momentu uzyskania oporu.

o
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3 Stosowanie
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o Gdy piyta wylotu pary @ jest zamknieta, para wodna uwalnia sie przez
zawoér parowy @ znajdujacy sie na spodzie, ponizej naktadki parowe;.

e Nigdy nie dotykaj i zakrywaj zaworu parowego. Moze to grozié¢
obrazeniami spowodowanymi gorgca parg wodna.

Dzieki specjalnej naktadce do aromatoterapii e mozna jeszcze bardziej
dostosowac urzadzenie do wiasnych potrzeb. Przy uzyciu specjalnych
substancji aromatycznych tgczacych sie z parg wodng mozna jednocze$nie
przeprowadzi¢ aromaterapie.

WSKAZOWKA

Przed zastosowaniem srodkéw do aromaterapii sprawdz, czy
mozna je stosowaé w saunie do twarzy. Przestrzegaj wskazéwek
producenta. Nie uzywaj roztworéw zawierajacych sol.

¢ Najpierw wykonaj czynnosci opisane w rozdziale ,3.1 Przygotowanie
urzadzenia”.

* Zdejmij pokrywe @ z naktadki do aromatoterapii €.

e Pot6z na te naktadke dostepny w sprzedazy wacik nasgczony wybrang
substancje zapachowg. Uwazaj, aby nic poza Srodkiem aromatycznym
(olejkiem, esencia itp.) nie dostato sie do pojemnika z woda @!

o Zamknij naktadke do aromatoterapii €, ponownie naktadajac pokrywe

¢ Aby dziatanie naktadki byto petne, pokrywa musi by¢ dobrze natozona.
¢ Postepuj zgodnie z instrukcjami zamieszczonymi w rozdziale ,3.2 Uzycie
naktadki parowej do pielegnacji skéry twarzy”.

e Postepuj zgodnie =z instrukcjami zamieszczonymi w rozdziale
»3.1 Przygotowanie urzadzenia” i wigcz urzgdzenie.

e Usigdz przed urzadzeniem. Przyjmij pozycje taka, aby nos znajdowat
sie powyzej naktadki parowej ®.

e Nie zblizaj za bardzo nosa do naktadki parowej @; utrzymuj zawsze
wystarczajgcg odlegtosé, by unikng¢ przegrzania skory.

e Blona $luzowa nosa jest szczegdlnie wrazliwa. Dlatego czas uzycia
nakfadki parowej @ nie powinien przekracza¢ 10 minut. Przy
wielokrotnym uzyciu dzienny czas zastosowania urzgdzenia z naktadkag
parowg @ rowniez nie moze przekroczy¢ 10 minut na osobe. Jedna
osoba nie moze stosowac urzadzenia czesciej niz dwa, maksymalnie trzy
razy w tygodniu.

¢ Postepuj zgodnie z instrukcjami zamieszczonymi w rozdziale ,3.2 Uzycie
naktadki parowej do pielegnacji skéry twarzy”.

o
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4 Informacje rézne

4.1
Czyszczenie i
pielegnacja

4.2
Wskazowki
dotyczace
utylizaciji

4.3
Dane
techniczne

e Czy$¢ urzadzenie po kazdym uzyciu, aby unikng¢ osadzenia sie
pozostatosci thuszczu i kamienia.

® Przed czyszczeniem wyjmij wtyczke sieciowg z gniazda wtykowego.

e Przed zdjeciem naktadek parowych z urzadzenia podstawowego
odczekaj, az urzadzenie catkowicie ostygnie. Opréznij pojemnik na wode.

e Do czyszczenia elementéw z tworzywa sztucznego nigdy nie uzywaj
agresywnych $rodkéw czyszczacych (np. alkoholu, acetonu, benzyny
badz srodkéw szorujgcych) lub twardych szczotek.

e Czys¢ obudowe urzgdzenia i nakfadki parowe migkka, zwilzong
Sciereczka, a nastepnie wytrzyj je do sucha.

e W zadnych wypadku nie czy$¢ podstawy urzgdzenia pod biezgcg woda;
zawiera ona elekiryczne elementy.

* Nie zanurzaj urzadzenia w wodzie. Chron urzadzenie przed wniknigciem
wody. Uzywaj urzadzenia dopiero po jego catkowitym wyschnigciu.

e Aby nie uszkodzi¢ urzgdzenia, nie uzywaj do czyszczenia ostrych lub
szpiczastych przemiotow.

e Chron urzgdzenie przed bezposrednim promieniowaniem stonecznym,
zanieczyszczeniem i wilgocia.

e Przechowuj urzgdzenie w bezpiecznym, czystym i suchym miejscu.

Urzgdzenie to nie moze by¢ utylizowane razem z odpadami gospodarczymi.
Kazdy uzytkownik jest zobowigzany do oddania wszystkich urzgdzen
elektrycznych i elektronicznych, obojetnie, czy zawieraja one substancje
szkodliwe, czy tez nie, do odpowiedniego punktu zbiorczego w swoim
mieécie lub w placowkach handlowych, aby mogly one by¢ utylizowane w
sposéb przyjazny dla Srodowiska. W razie zapytan w sprawie utylizacji
nalezy zwréci¢ siedo wtadz komunalnych lub do sprzedawcy.

Nazwa i model : Sauna do twarzy FSS firmy MEDISANA
Zasilanie elektryczne 1 220-240V~ 50 Hz

Moc : 85-105 W

Praca krétkotrwata : 20 min.

Wymiary (szer. x wys. x gteb.) : ok. 300 mm x 200 mm x 195 mm

Ciezar : ok.560g
Nr artykutu . 88245
Nr EAN : 4015588 88245 6

C€

W ramach ciggtego ulepszania produktu zastrzegamy sobie
prawo do zmian technicznych i wygladu.

23
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5 Gwarancja

Warunki gwarancji
i naprawy

24

W przypadku roszczenia gwarancyjnego zwrd¢ sie do specjalistycznego
punktu sprzedazy lub bezposrednio do serwisu. Jesli urzadzenie musi by¢
wystane, podaj rodzaj usterki i dotgcz kopie dowodu kupna.

Obowiagzujg nastepujace warunki gwarancyjne:

1. Na produkty firmy MEDISANA udzielana jest trzyletnia gwarancja liczac
od daty sprzedazy. W przypadku roszczenia gwarancyjnego data
sprzedazy musi by¢ udokumentowana paragonem lub rachunkiem.

2. Usterki powstate w wyniku btedéw materiatowych lub produkcyjnych
usuwane sg bezptatnie w ramach gwaranciji.

3. Poprzez wykonanie utugi gwarancyjnej, czas gwarancji nie wydtuza sie
ani dla urzadzenia, ani dla wymienionych podzespotow.

4. Gwarancji nie podlegaja:

a. wszelkie uszkodzenia powstate przez nieodpowiednie uzytkowanie,
np. przez nieprzestrzeganie instrukcji obstugi.

b. Uszkodzenia spowodowane naprawami przez kupujgcego lub
nieupowaznione osoby trzecie.

c. Uszkodzenia transportowe, powstate w drodze od producenta do
konsumenta lub przy wysytce do punktu serwisowego.

d. Akcesoria podlegajgce normalnemu zuzyciu.

5. Odpowiedzialno$¢ za posrednie i bezposrednie uszkodzenia, spowodo-
wane przez urzgdzenie wykluczona jest takze wtedy, gdy uszkodzenie
urzgdzenia uznane zostanie za przypadek gwarancyjny.

s MEDISANA AG
JagenbergstraBe 19

41468 NEUSS

NIEMCY

eMail: info@medisana.de
Internet: www.medisana.de

Adres punktu serwisowego znajduje sie w oddzielnym zataczniku.
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1 Guvenlik bilgileri

|

ONEMLI UYARILAR!
LUTFEN SAKLAYINIZ!

Bu cihazi kullanmadan énce kullanim kilavuzunu, 6zellikle emniyet uyarilarini
dikkatle okuyun ve bu kullanim kilavuzunu ilerde kullanmak tizere saklayin.
Cihazi Gglinci sahislara verdiginizde, bu kullanim kilavuzunu da mutlaka

birlikte verin.

L]
A
A\
[i]
o]
wl

Aciklama

Bu kullanim kilavuzu bu cihaza aittir.

Devreye alma ve kullanim ile ilgili 6nemli bilgiler
icerir. Bu kullanim kilavuzunu bastan sona okuyunuz.
Bu kilavuza uyulmamasi agir yaralanmalara veya
cihazinizda hasarlara sebep olabilir.

DIKKAT

Kullanicinin yaralanmasini 6nlemek icin bu tehlike
uyarilarina uyulmalidir.

DIKKAT

Cihazda olusabilecek hasarlari 6nlemek icin bu
uyarilara uyulmahdir.

UYARI

Bu uyarilar size, kurulum veya calistirma ile ilgili
faydali ek bilgiler vermektedir.

Koruma sinifi Il
LOT numarasi

Fabrikator

25
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1 Guvenlik bilgileri

26

AN

Giivenlik bilgileri

26

Akim beslemesine iliskin

¢ Cihazi akim beslemesine baglamadan 6nce, tip plakasi Uzerinde yazili
olan sebeke geriliminin sizin elekirik sebekesindeki ile ayni olmasina
dikkat ediniz.

* Sebeke figini prize takmadan énce cihazin kapal olmasina dikkat edin.

e Elektik kablosu hasarli olan ve kusursuz bir sekilde ¢alismayan, yere veya
suya disen cihazlari kullanmayiniz.

e Tehlike olusmasini énlemek igin, hasarli cihaz kablosu degistiriimelidir.
Degistirmek icin 0zel aletler gerektiginden, bu islem yetkili bir servis tara-
findan yapiimalidir.

e Su icinde iken sebeke fisine dokunmayiniz ve fise dokundugunuzda
ellerinizin daima kuru olmasina dikkat ediniz.

e Suya disen bir alete dokunmayiniz. Derhal sebeke fisini ¢ekiniz.
¢ Cihazi ve sebeke kablosunu sicak ylzeylerden uzak tutunuz.
e Cihazin sivri veya kesici nesnelere temas etmesini 6nleyiniz.

e Cihazi kesinlikle sebeke kablosundan tutarak tasimayin, cekmeyin veya
dondirmeyin ve kablosunu sikistirmayin.

e Sebeke kablosunu ayaga takilip disme tehlikesi olmayacak sekilde yer-
lestiriniz.

e Kullandiktan sonra tiim fonksiyonlarini kapatin ve cihazin fisini prizden
cekin.

Ozel durumdaki kisiler icin

¢ Bu cihaz, fiziksel, duyusal ve zihinsel 6zurli veya deneyim ve/veya bilgi
eksikligi olan kisiler (cocuklar da dahil) tarafindan kullanmak igin tasarlan-
mamistir. Ancak, bu kisiler bu cihazi glvenliklerini saglamakla gérevli bir
kisinin surekli g6zetimi altinda veya onlardan cihazin nasil kullanilacag ile
ilgili talimat almalari durumunda kullanabilirler.

e Cocuklarin bu cihazla oynamadigindan emin olmak igin, gézetlenmesi
gerekir.

¢ Bu cihazi asagidaki durumlarda kullanmayiniz: Seker hastaligi, agriya
karsi hassasiyet veya egzama, kepeklenme, ylzde yanik, yara, yangilar,
sisme, uygulama alanindaki ciltte kizariklar.

e Kullanilmasi esnasinda saglhk sorunlari olustugunda doktorunuza
danisiniz. Bu durumda cihazi artik kullanmayiniz.

Cihazin calistirrlmasina dair
e Cihazi sadece, kullanim kilavuzunda éngéruldugu sekilde kullaniniz.

e Amacinin disinda kullanildiginda garanti hakki gecersizdir.

e Bu cihaz, ticari veya tibbi amacla kullanmak uUzere tasarlanmamistir.
Sadece evsel kullanim i¢in uygundur. Bu cihaz tibbi bir solunum cihazi
degildir!

o
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1 Guvenlik bilgileri
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e Her kullanim éncesi cihazda ve kablosunda hasar kontroli yapin. Arizah
bir cihaz calistinimamalidir.

¢ Cihazi sadece buhar kabi takilmis olarak kullaniniz.

e Cihaz calisirken aksesuar parcalarini degistirmeyin. Yanma tehlikesi
vardir.

e Cihazi dis mekanlarda veya nemli yerlerde kullanmayiniz.

¢ Cihazi suya karsi hassas olan ylzeylerde galistirmayin.

e Cihazi suya yakin olarak (6rnegin, kiivet, lavabo vb.) kullanmayiniz.
e Cihazi banyo yaparken ve dus alirken kullanmayiniz.

e Cihazi kullanirken Gzerini 6rtmeyiniz, battaniye veya bez altinda kullanma-
yiniz.

e YlUzUnUze buhar verirken daima goézlerinizi kapatin ve isiya hassas yer-
leri koruyun.

¢ Yuzlinlzde daima ayni yere ve uzun slre buhar uygulamayiniz. Ciltte
asiri iIsinmaya sebep olabilir.

¢ Y{iz saunasi en fazla 20 dakika sire ile kullaniimalidir.

¢ Deride kizarmalar, fenalasma veya agr hissettiginizde uygulamaya son
veriniz. Gerektiginde doktorunuza basvurunuz.

e Cihaz otomatik olarak kapanir. Haznede bulunan su tamamen bu-
harlastiginda, cihazi derhal kapatin, sebeke fisini ¢cekin ve sogumasini
bekleyin.

¢ Cihazi igindeki su tamamen bosalmadan kapatirsaniz, sebeke fisini ¢cekin
ve su haznesini bosaltmadan énce sogumasini bekleyin.

e Cihazin igine tuslar Gzerinden veya kablo ¢ikisindan su girmemesi icin,
icinde kalan suyu yanlardan bosaltin.

o isletme esnasinda bir ariza olustugunda, cihazi derhal kapatin ve sebeke
fisini prizden gekin.
Koruyucu bakim ve temizlemeye dair

¢ Cihazda sadece temizlik calismalari yapmaniza izin verilir. Ariza meydana
geldiginde cihazi kendiniz tamir etmeyiniz; ¢link(i bu durumda her tarlG
garanti hakki gecersiz olur. Onarimlari yetkili bir servise yaptirin.

e Artiklarin tortu yapmamasi icin cihazi her kullanim sonrasi temizleyin. Bu
sayede etkisi daha ylksek olur ve cihazin servis 6mri de uzar.

¢ Cihazi suya veya baska sivilara batirmayiniz.
e Buna ragmen cihazin igine sivi kagarsa, derhal sebeke fisini ¢gekiniz.

e Cihazi tekrar kullanmadan 6nce tamamen sogumasini bekleyin.

27
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2 Bilinmesi gerekenler

Tesekkiirler

2.1
Teslimat kapsami
ve ambalaj

A

2.2

Yiiz Saunasi
FSS’nin
kullaniimasindaki
ozellikler

28

Guveniniz igin tesekkirler ve tebrikler!

Ylz Saunasi FSS ile kaliteli bir MEDISANA Urini satin aldiniz.

Bakim ile istediginiz neticeyi elde edebilmek ve MEDISANA Yiz Saunasi
FSS'yi uzun bir sire memnuniyetle kullanabilmek icin, asagida verilen
kullanim ve bakim uyarilarini dikkatle okumanizi dnermekteyiz.

Latfen dnce cihazin eksik veya hasarli olup olmadigini kontrol ediniz.
Emin olmadiginiz durumlarda cihazi ¢alistirmayiniz ve saticiniza veya yetkili
servis merkezine bagvurunuz.

MEDISANA Yuz Saunasi FSS'nin teslimat icerigi:

¢ 1 Cihaz

e 1 adet yiz icin buhar kabi ve entegre aroma kabi
¢ 1 adet burun i¢cin buhar kabi

¢ 1 adet aroma kabi kapagi

¢ 1 adet dlcme kabi

e 1 Kullanma talimati

Ambalajlar yeniden kullanilabilir veya geri dénisim merkezine iletilebilir.
Lutfen artik ihtiyaciniz olmayan ambalaj malzemesini kurallara uygun olarak
atiga ayiriniz. Ambalaji ¢ikartirken tasima sonucu olusmus bir hasar tespit
etmeniz halinde, litfen hemen saticiniza bagvurunuz.

DIKKAT

Ambalaj folyolarinin ¢cocuklarin eline ulasmamasina dikkat
ediniz. Bogulma tehlikesi vardir!

MEDISANA yiz saunasi FSS sadece yuzde kozmetik uygulamalar icin
Ongoralmastar.

Yiz bakiminda gerekli olan temel donanimlardan biri de y(iz saunasidir. Cogu
guzellik salonlari cildi hazirlamak icin yGzde su buhari uygulamasi
kullanmaktadir.

Yiz saunasi kullanildiginda, yiz derisinin bakimi icin optimum kosullar
olusturulur. Su buhari derin temizlik, nem ve gida maddesi maskesi ve diger
bakim maddeleri uygulama asamasina hazirlik yapilir. Buhar gézenekleri acar
ve derideki kan dolasimini ylkseltir ve bu sayede kirler daha kolay
temizlenebilir ve bakim maddeleri deriye daha kolay nifuz edebilir. Yuz
saunasi FSS'nin etki alani ayrica, birlikte verilen burun kabi ile sinirlanabilir.
MEDISANA yiz saunasi FSS ayrica aroma esanslari kullaniimasina da
olanak saglar.

Bu sayede yuz saunasi yiz bakiminda, kozmetik trtnlerinin etkilerini oldukca
artiran ideal bir refakatci olur.

o
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3 Kullanim

3.1
Cihazin
hazirlanmasi

3.2

Yiiz icin buhar
kabinin
kullaniimasi

33
Ayarlanabilir
buhar valfi

e Sebeke fisinin prizden c¢ekildiginden emin olun.

¢ Yiiz saunasinin saglam ve diz bir yerde (6rn. masa) durdugundan emin
olun.

e Su haznesine @ kullanma suyu doldurun. Bunun icin daima 6élgme kabini
@ kullanin, cihazi kesinlikle dogrudan musluktan akan su ile doldurmayin.

e Su yerine baska sivilar kullanmayin.

e Kullanma suyunun sert oldugu bélgelerde, kabin yarisina kadar mineral-
lerden arindiriimis su (damitik su degil) doldurmanizi éneririz.

e Su haznesine @), en fazla dolum seviyesi isaretine @ kadar su doldurun.

« Buhar kabini @ (veya @) cihaza @ takmak icin, yerine oturdugu du-
yulana kadar saatin tersi ydonde dénduran.

o Maksimum dolum seviyesinde @ uygulama siiresi yaklasik 20 dakikadir
ve bu siire igerisinde su haznesinde @ bulunan su tamamen buharlasir.

* Sebeke fisini prize takin.

e Hazirlanan cihazi AG/KAPAT tusu Oie acin. Kirmizi kontrol lambasi (10)
yanar. Su isinir ve bir iki dakika icerisinde cihazdan buhar ¢ikmaya baslar.
AG/KAPAT tusuna basildiginda @ cihazi her zaman kapatabilirsiniz.

e Cihazin 6niine oturun. One dogru egdilerek yiiziintizi buhar kabinin @
Uzerine getiriniz.

* Yiizlintizii buhar kabina @ cok fazla yaklastirmayin, cildin asiri bir sekil-
de isinmamasi igin belirli bir mesafede durun.

e Buhar kabini 0 20 dakikadan fazla kullanmayin. Cihaz giinde birkag
kisi tarafindan kullanilirsa, buhar kabi (1) kisi basina glinde en fazla 20
dakika kullaniimalidir. Bir kisi cihazi haftada iki veya U¢ defadan fazla
kullanmamaldir.

e Su tamamen buharlastiginda veya uygulamayi sona erdirmek istiyorsaniz
AC/KAPAT tusuna © basin. Kirmizi kontrol lambasi @ soner.

o Buhar kabini @ g¢ikartip su haznesini bosaltmadan énce, sebeke fisini
prizden cikartin ve 10 - 15 dakika cihazin sogumasini bekleyin.

e Buhar kabini cihazdan ¢ikartmak icin saat yénanin tersi yénde cevirin.

* Su haznesinde kalan suyu bir lavabo tzerinden bosaltin.

e Buhar uygulamasi tamamlandiktan sonra, ytizinizu soguk su ile yikayin.
Daha sonra da nemlendirme maskenizi takin veya yuzinlze uygun koz-
metikler veya peeling kremleri uygulayin.

e Buhar cikis plakasi @ doéndurildugiinde, su haznesinden buhar gikisi
ayarlanabilir.

e Isinma suresini kisaltmak icin, buhar c¢ikis plakasini O saat yénlinde
sonuna kadar déndurerek kapatabilirsiniz.

e Buhar cikis plakasi @ kapandiginda, su buhari arka tarafta, buhar
kabinin alt kisminda bulunan buhar valfi @ tizerinden cikar.

e Buhar valfini kesinlikle kapatmayin veya valfa dokunmayin, sicak su
buhari yaralanma tehlikesi olusturur.

29
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3 Kullanim
3.4 Ozel aroma kabi @ ile uygulamay daha bireysel ve rahat bir sekilde
Aroma kabi ile gergeklestirebilirsiniz. Su buhari ile bir baglanti olusturan 6zel aroma
kullanilmasi maddeleri ile bu cihaz ayni zamanda bir aroma uygulamasi i¢in de
kullanilabilir.
. UYARI
1

Kullanacaginiz aroma maddelerinin yiiz saunasinda kullanima
uygun olmasina dikkat edin. Guivenlik uyarilarina dikkat ediniz.
Kesinlikle tuz iceren ¢ozeltiler kullanmayin.

* Once “3.1 Cihazin hazirlanmasi” bblimiinde aciklananlari yerine getirin.

o Aroma kabinin € kapagini @ cikartin.

e Aroma kabina, piyasada yaygin bulunan arzu ettiginiz bir aroma maddesi
ile hazirlanmig bir pamuk pedi yerlestirin. Aroma maddesinin (yag, esans,
vb.) kesinlikle su haznesine (7) girmemesine dikkat edin!

e Kapagi (2) yeniden yerine yerlestirerek aroma kabini (3] kapatin.

e Aroma maddesinin tam olarak etki gostermesi igin, kapak dogru ve siki
olarak oturmaldir.

e Simdi de “3.2 Yiiz icin buhar kabinin kullanilmasi” béliminde acikla-
nanlari yerine getirin.

3.5 e Once “3.1 3.1 Cihazin hazirlanmasi” béliminde agiklananlari yerine
Burun icin getirin ve cihazi calistirin.

buhar kabinin e Cihazin éniine oturun. Burnunuzu buhar kabinin B tizerine getirin.
kullaniimasi * Burnunuzu buhar kabina @ cok fazla yaklastirmayin, cildin asiri bir sekil-

de isinmamasi i¢in belirli bir mesafede durun.

* Burun mukozasi 6zellikle hassastir. Bu sebepten buhar kabini (B 20 daki-
kadan fazla kullanmayin. Cihaz ginde birkag¢ kisi tarafindan kullanilirsa,
buhar kabi (® kisi basina glinde en fazla 10 dakika kullaniimahdir. Bir Kisi
cihazi haftada iki veya u¢ defadan fazla kullanmamalidir.

e Simdi de “3.2 Yiiz i¢in buhar kabinin kullaniimasi” béliminde agikla-
nanlari yerine getirin.

30
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4 Cesitli bilgiler

4.1
Temizlik ve bakim

4.2
Ayrigtirma ile
ligili bilgi

4.3
Teknik veriler

e Yag ve kire¢ artiklarin tortu yapmamasi icin cihazi her kullanim sonrasi
temizleyin.

e Cihazi temizlemeden énce sebeke fisini prizden gekin.

e Buhar kaplarini cihazdan gikartmadan énce cihazin tamamen sogumasini
bekleyin. Daha sonra da su haznesini bosaltin.

e Plastik pargalari temizlerken asindirici temizlik maddeleri (alkol, aseton,
benzin veya asindirici madde) veya sert firgalar kullanmayin.

e Cihazin gévdesini ve buhar kabini yumusak ve nemli bir bez ile temizleyin
ve sonra d ovalayarak kurutun.

e icerisinde elektrikli parcalar bulundugundan, cihazi kesinlikle akar su ile
yikamayin.

e Cihazi suya batirmayin. Cihazin icine su kagmamalidir. Cihazi tamamen
kurumadan kullanmayiniz.

e Cihazda hasar olusmamasi icin, temizlemek icin kesici veya sivri uclu
cisimler kullanmayiniz.

e Cihazi dogrudan giines 1sinimi altinda tutmayin. Ayrica cihazi kirden ve
nemden koruyun.

e Cihazi kuru ve temiz bir yerde saklayiniz.

Bu cihaz evdeki ¢oplerle birlikte atilamaz.

Her tuketici, her tirli elektrikli veya elektronik cihazi, ¢cevreye zarar ver-
meyecek sekilde atiga ayrilabilmelerini saglamak amaciyla, zararli madde
icerip icermediklerine bakilmaksizin, kentinde bulunan toplama merkezine
veya yetkili saticiya teslim etmekle yukimladur.

Ayristirma icin belediye dairine veya satin aldiginiz yere basvurunuz.

Adi ve modeli : MEDISANA Yiz Saunasi FSS

Akim Beslemesi 1 220-240V~ 50Hz

Kapasite : 85-105W

Kisa sureli calistirma . 20 dak.

Boyutlari (G x Y x D) : Yaklasik 300 mm x 200 mm x 195 mm
Agirhk : Yaklasik 560 g

Uriin numarasi . 88245

EAN numarasi : 4015588 88245 6

C€

Sirekli Grin iyilestirme baglaminda teknik ve yapisal
degisiklikleri sakl tutuyoruz.

31
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5 Garanti

Garanti ve
tamirat Kosullari

32

Garanti durumunda lutfen ihtisas magazaniza ya da dogrudan servis
yerine basvurunuz. Sayet cihazi gdndermeniz gerekiyorsa, litfen arizayi
belirtiniz ve satin alma belgesinin fotokopisini ekleyiniz.

Burada asagidaki garanti kosullari gegerlidir:

1.

MEDISANA urlnleri icin satis tarihinden gegerli olmak Uzere tg¢ yillik
garanti verilir. Garanti durumunda alig tarihinin fig veya fatura ile isbat
edilmesi gereklidir.

. Malzeme veya yapim hatasi kaynakli eksiklikler garanti slresi icinde

giderilirler.

. Bir garanti hizmetinden yararlaniimasiyla ne cihaz icin ne de degistirilen

parca icin garanti slresinin uzatilmasi s6z konusu olmamaktadir.

. Garantiye dahil olmayan durumlar:

a. Uygunsuz kullanim, 6rnegin kullanim talimatina dikkat ediimemesi
sebebiyle olusmus olan tum zararlar.

b. Alicinin veya yetkisiz (iglincii sahislarin onarimina veya mudaha-
lesine dayandirilabilecek zararlar.

c. Ureticiden tiiketiciye giden yolda veya misteri hizmetine génderi-
lirken olusmus olan nakliyat zararlari.

d. Normal bir aginmaya tabi olan ek pargalar.

. Cihazin sebep olusturdugu dogrudan veya dolayli muteakip zararlar igin

bir sorumluluk, cihazdaki zarar bir garanti durumu olarak kabul edilse
bile s6z konusu degildir.

s MEDISANA AG
JagenbergstraBe 19

41468 NEUSS

ALMANYA

eMail: info@medisana.de
internet: www.medisana.de

Servis adresi ayrica birlikte verilen ek yaprakta bulunmaktadir.
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1 Yka3aHusi no 6e3onacHoOCTHU

|

BAXHBIE YKA3AHUA!
OBA3ATE/IBHO COXPAHATD!

Mpexpe, 4eM Ha4vyaTb MNONb30BaTbCsi NPUMOGOPOM, BHUMATEJSIbHO MPOYTUTE
MHCTPYKLMIO MO NPUMEHEHUI0, B 0CO6EHHOCTH YKa3aHusl No TexHMKe 6e30MacHOCTH,
M COXpaHsiiTe WHCTPYKLUMIO MO MPUMEHEHUI0 ANsl AasibHeillero UCnosib30BaHMUs.
Ecnu Bbl nepepaeTe annapat ApyruMm nuuam, nepeaaBaiTe BMECTe C HUM U 3Ty
MHCTPYKLMIO MO NPUMEHEHMUIO.

L)
A
A\
[i]

O

[=]
ud

MosicHeHne cumMBOJIOB

[laHHasi UHCTPYKUUA NO NMPUMEHEHUI0 OTHOCUTCS K
AaHHOMY npu6opy. OHa coaep>XXMT BaXKHYI0 MHOpMaLMIo
0 BBOAe B paboTy u o6patleHun ¢ npu6opoM. NMonHoCcTLIO
NpoYTUTE 3TY MHCTPYKUMIO. HecobnioaeHne MHCTPYKLMKU
MOXeT NMPUBOAUTDL K TS>KEeSNbIM TpaBMaM Uiu
nospe>xAeHuio npuéopa.

NMPEAYNPEXAEHUE!
Bo u36e>kaHue BO3MOXKHbIX TPaBM MoJb30BaTeNs
Heo6X0AMMO CTPOro CoGMoAaTb 9TU yKadaHus.

BHUMAHMUE!
Bo nsbe>kaHue BO3MO>XKHbIX NOBpeXAeHW npubopa
Heo6x0AMMOo CTpOro cobniofaTbh 9TU yKasaHus.

YKA3AHUE
OTu ykasaHus coaep>kaT NnosnesHyto A0NOJIHUTENbHYIO
MHOpPMaLMIO O MOHTa)XKe unu paboTe.

Knacc anektpo6esonacHoctu i
Homep LOT

MpoussoauTenb

33
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1 Yka3aHusi no 6e30nacHOCTU

Seite
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jmie

YkasaHus no
6e3onacHoCTH

34

dnekTponuTaHne

e [Npe>xae, 4em NOAKMUNTL NPUOOP K INEKTPUYECKO ceTn, ybeanTech B
TOM, YTO Hanps>KeHne ceTn COOTBETCTBYET 3HAYEHWIO, yKa3aHHOMY Ha
3aBOACKON Tabnmyke.

e BcTaBnsiiTe BUKY ceTeBOro kabensi B po3eTky TONMbKO B TOM Cny4ae,
ecnv Npubop BbIKIFOYEH.

e He wuvcnonb3dyiiTe npubop, ecnu npubop wunn ceTesBoin kKabenb
NOBPEeXAeHbl, €ClN NpU6op He (OYHKLUMOHMPYET AOMKHbIM 06pasoMm,
ecnv OH ynan wnu nonasn B BOAy.

* Bo n3bexxaHne onacHocTei kabbesnb npubopa B crydae noBpexjeHuns
[OJKEH OblTb 3aMEHEH YMOMHOMOYEHHbIM CEPBUCHBIM LIEHTPOM, T. K.
[Ns 9TOro TpebyroTCst cneumanbHble MHCTPYMEHTbI U 3anacHble YacTu.

e He GepuTecb 3a ceTeByl BWUIKY, ecnum Bbl ctouTe B BoAe. Bcerpa
6epuTech 3a BUSIKY TOJSIbKO CyXVMU pyKamu.

* He nopgHumanTe npubop, ynaswuii B BoAy. Cpasdy >ke BbiTawumrte
CETEBYIO BUJIIKY.

e He ponyckaiTe KoHTakTa npubopa v ceTeBoro kabens ¢ ropsynmu
NOBEPXHOCTSIMMU.

* He ponyckaiTe KoHTakTa npuéopa ¢ OCTPbIMU NPeaMeTamu.

* He HocuTe npmbop 3a ceTeBOi Kabenb 1 He TAHUTE U He KPYTUTe ero.
He nepe>kumaiite kabensb.

e Pacnonoxxute cetesoi Kabeflb TakuMm 06pas3oM, 4TOObl WCKIOHUTH
0MNacHOCTb CPOTbIKaHMs 06 Hero.

e [Nocne ncnonb30BaHMs BbIKIOUNATE BCE (PYHKLMN U BbITALLMTE BUSKY 13
PO3EeTKM.

Ans ocobbix nny

e [laHHbli nNpubop He npefHasHayeH ANS WUCMNOSb30BaHUS fMuamMu
(B T. 4. AeTbMW) C OrPAHNYEHHbIMU (PUINYECKUMU, CEHCOPHBbIMU VNN
YMCTBEHHbIMU CMNOCOBHOCTSMU UNK C HeAOCTaTKOM oOnbiTa n/vinm
3HaHW, 3a WCKIOYEeHMEM CllyyaeB, KOrga OHM HaxoAsTcs nof
NMOCTOSIHHBIM MPUCMOTPOM OTBETCTBEHHbIX 3@ HVX UL U NONYy4YUnn OT
HWUX yKa3aHusi, N0 Nofib30BaHno NpM60opPOM.

e 3a geTbMMn He06X0AMMO MOCTOSIHHO CNeAnTb, YTOObl HE AONYCTUTL UX
Urpbl C NPUGOPOM.

e He wucnonb3yinte npubop npu pAvabeTe, CHUXXEHHOW 605eBoi
YyBCTBUTENBHOCTU WM MNpU 3K3emax, rncopuase, oxkorax, paHax,
BOCNANEHNsX, NPUMyxnocTsaX, MOKPACHEHNSIX KOXKW B 30HE NPUMEHEHWS.

¢ [[pOKOHCYNbTUPYNTECH C BPa4OM, €CMM WCMOJSIb30BaHNE MOXET
npeacTaBnsATb ONAcHOCTb  Ans  340poBbsa. B aTomM  cnyvae
He3ameanMTenbHO NpekpaTuTe UCNonb3oBaHne npubopa.

Ans necnons3oBanus npuéopa

* licnonb3ayiiTe Npu6op TONMbKO MO €ro Ha3HayeHWut, yKasaHHOMY B
MHCTPYKLMM MO MPUMEHEHUIO.

e [p1 MCMONb30BaHUM He MO Ha3HAYEHMIO TEPSIET CBOD CUJTY rapaHTus.

e [lpn6op He npefHa3Ha4eH [Afsi KOMMEPYeckoro MM MeAWLMHCKOro
1cnonb3oBaHus. OH NpeHasHaueH TONbKO [1st YaCTHOrO UCMOJIb30BaHMSI.
Mpu6op He ABNSETCS MEAULUMHCKUM UHransTopom!
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1 Yka3aHusi no 6e3onacHoOCTHU

e [lepen KaxapIM UCMONb3OBaHWEM NpoBepsanTe npubop u Kabenb Ha
npeamMeT noBpeXXAeHuii. 3anpeliaeTcs Nonb3oBaTbCs HEWCNPaBHbIM
npueopoM.

Mcnonb3ynTe Nnpubop TONbKO C YCTAaHOBMIEHHOW NapoBOi HAacaaKown.

He 3ameHsiiTe npuHanne>xHoCTM BO Bpemsi paboTbl npubopa. po3nT
0NacHOCTb MOJy4EHMS 0>KOroB.

He wvcnonb3yinte npubop noA OTKPbITbIM HEGOM MAKM BO BRAXKHbIX
MOMELLIEHUSIX.

He ucnonb3yiiTe Npnbop Ha YyBCTBUTENbHbIX K BOAE MOBEPXHOCTSIX.
He wvcnonb3dyiite npubop BO6AM3M BOAbI (HANPUMeEp, BaHHbI,
yMbIBaflbHMKA U T. M.).

He ncnonb3ayiite npnbop BO BpemMs npvemMa AyLia uim BaHHbI.

He 3akpbiBaniTe npubop BO BpeMsi paboThbl, HE MOMb3YyNTECH UM MOL
oAeanamu uam nonoTeHuamu.

Mpn pacnapvBaHWM fMua Bcerpa 3akpbiBanTe rnasa v 3awujwante
MecCTa, YyBCTBUTESIbHbIE K Tensy.

He pacnapwvBaiite anuTenbHoe Bpemsi OAHY M Ty >Ke 4YacTb nuua, T. K.
3TO MOXKET MPUBECTU K NMEPErpeBy KOXMU.

HacTtosiTenbHO He pekoMeHAyeTCs WMCnonb3oBaTb caiHy Ans nuvua
6onee 20 MUHYT.

He3amepnutensHo npepBuWTE WUCNONb30BaHME MNPU  MOSBIEHUN
pasapakeHuini Koxku, HegoMoraHus unu 6onen. Npu Heo6xoAMMOCTH,
obpaTuTech K Bpayy.

Mpunbop He oTknovaetcsa asTomaTuyeckn. Korpa sopa u3 6adka
MOSIHOCTbIO MCMapunacb, He3aMeffIMTesNbHO BbIKNOUYMTE npuobop,
BbITALLMTE BUNKY U3 PO3ETKV 1 AanTe Npubopy oxnaanTbCs.

Ecnu Bbl BbikfitodaeTe npubop A0 TOro, Kak Boja 3 6ayka nosHOCTbHO
ucnapunace, BblTalMTe BUNKY W3 pPO3eTKM W pante npubopy
0XNaanTbCs, NPeXKae YeM OMOPOXKHUTL BOASHOW 6aHOK.

Bo n3be>kaHne nonapaHus BOAbl BHYTPb npubopa 4epes KHOMKY 1iau
KabenbHbI BbIBOJ, BblNMBAWTE OCTaTKM BOAbl M3 6ayka yepes ero
60KOBbIE CTOPOHbI.

B cnyyae HewucnpaBHOCTM BO Bpemsi paboTbl He3amMeanuTenbHO
BbIKNHOUMUTE NPMOOP U BbiTALLUTE BUSIKY U3 POZETKMW.

Yxon n ounctka

e Camn Bbl MO>XKeTe BbINOMHATbL TOMbKO O4YMCTKY npubopa. B cnyyae
HEeUcnpaBHOCTEN He PEeMOHTMPYTe MNpubop CamMoCTOSATENbHO, T. K.
npu 9TOM TepsieT CBOKO cuny rapaHTus. [osepsiiTe nposepeHve
PeMOHTa TOMIbKO aBTOPU3NPOBAHHbLIM CEPBUCHBIM LIEHTPaM.

° Bo n3bexxaHve o6pas3oBaHus OTIOXKEHWI ouvainTe npubop nocne
KaXKAoro Mcrnonb3oBaHus. OTO NosbiaeT aPdeKTUBHOCTb PaboTbl U
CpOK cny>k6bl npubopa.

* He norpy>kainte npubop B BOAY UM B APYrne XXMAKOCTU.

e Ecnvn B npubop BCce >e nonana >XWAKOCTb, He3ameaMTenbHO
BbITALLMTE BUIIKY U3 PO3ETKM.

e [lepen cnepyowyM UCNONb30OBaHMEM AaiiTe npubopy MOMHOCTbLIO
oXnaanTbes.

35
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2 lNMonesHble cBeaeHus

BnaropapHocTb

2.1
KomnnekTrauus
M ynakoBka

A

2.2
Oco6eHHoCcTH
NpUMeHeHUs
cayHbl Ans nuua
FSS

36

Bnaronapum Bac 3a nosepwvie 1 no3apasnisieM ¢ NOKYNKOw!

Kynue cayHy ans nuua FSS, Bl cTanv BnagensLem BbICOKOKa4eCTBEHHOMO
npoaykta oT MEDISANA. [ns AOCTUXXEHUS >Xenaemoro ycnexa u
obecrneveHunst AANTENbHOrO cpoka cry>6bl cayHbl Ans nuua FSS ot
MEDISANA Mbl peKkOMeHAyeM BHWMATENIbHO MPOYeCcTb MPUBEAEHHbIE
HUXKE yKasaHusi N0 NPUMEHEHUIo 1 yxoay.

MpoBepbTe KOMMNEKTHOCTbL Npubopa v OTCYTCTBUE NMOBPEXAEHWIA.

B cnyvae comHeHwii He BBOAUTE npubop B paboTy n obpatuTecb B

TOProBYO OPraHn3auuio U B CEPBUCHbIA LIEHTP.

B o6bem noctasku cayHbl ans nuua MEDISANA FSS Bxonar:

* 1 6a30BbIi NPUOOP

¢ 1 napoBas Hacagka Ans nvua ¢ UHTErpMpoBaHHON HacanKon Ans
apomarepanuu

* 1 napoBast Hacaaka AN MHransumii Yepes Hoc

e 1 KpbILLKA HAcaAKW Ans apoMmarepanvu

® 1 MEPHbIN CTakaH4mK

® 1 MHCTPYKLMS NO NPUMEHEHNIO

YnakoBka MOXET 6bITb NOJBEPrHyTa BTOPUYHOMY WCMONb30BAHNIO WU
nepepaboTke. HeHy>XHble ynakoBO4YHble Martepuanbl YTUIM3NPOBaTb
Haane>kawwmm o6pasoMm. Ecnu npu pacnakoske Bbl 06Hapy>xunun
noBpe>kjeHne BCNeACTBME TPaHCMOPTUPOBKW, HEMEAJSIEHHO coobLumTe
06 3TOM NpoAasLly.

NPEAYMNPEXXAEHUE!

CneauTe 3a TeM, YTOGbl yNakoBO4Has NJIeHKa He rnonana B pyKu
AeTaM. OnacHoCTb yayLieHus!

CayHa ans nuua MEDISANA FSS npegHasHadeHa UCKMHOUYUTENBHO ANs
KOCMETUYECKOro yxoaa 3a nvuoMm.

CayHa ans nuua OTHOCUTCS K BaXkKHeWLweMy 060pyAOBaHMIO Mo yxony 3a
JINLIOM. BonblwKnHcTBO KOCMeTn4YeCcKunx cajioHoB MCcnosib3yroT
>KMBUTEIbHbIV BOASAHOW Nap AN NOAFOTOBKM KOXXMN NULA K UHTEHCUBHOMY
yxony.

CayHa ans nvua cos3faeT onTUMasbHble YCNoBMS ANs AaNbHeLwero yxoaa
3a nuuoM. BoasiHow nap naeanbHO NOArOTaBAMBAET KOXXY K pasfMyHbIM
npoueaypam, Hanpumep, rny6oKon O4MCTKE, YBAA>KHAIOLLMM U NUTaKOLLMM
mMackam v T. n. CTUMynvpyoLLmin nap yny4yaeT KpOBOCHAO>KEHWE KOXXMH,
Nopbl OTKPbIBAKTCA, YTO MNO3BOJIAET Jiy4ylle ee OYUCTUTb. Bnaro.uapﬂ
9TOMy co3daeTcs npekpacHas ucxopHas 6asa ans nwoboro Buaa
06paboTkM nmua. Yepe3 OTKPbITbIE MOPbI KOCMETUYECKMe CpeacTBa
rny6>ke NPOHWKAKT B KOXY, UX AelCTBME CTAHOBUTCS ONTUMAnbHbIM.
30Ha, Ha KoTopyto AeicTByeT cayHa ana nuua FSS, orpaHunumnsaeTcs
OTAENbHOW, BXOASILLEN B 06bEM NOCTaBKM HACAAKOW ANSt Hransaumin Yyepes
Hoc. Kpome Toro, cayHa ans nuua MEDISANA FSS nossonser
MCMosib30BaTh apoMaTUYECKNe 3CCEHLIUN.

Takmm o6pasom, cayHa Ans nuvua - 97O uaeasnbHbld MOMOLUHUK B
perynsipHoM yxoAe 3a NIMLUOM, KOTOPbIA MOXXET 3HaUNTENbHO MOBbLICUTH
3(PHEKTUBHOCTb KOCMETUYECKMX CPEACTB.

o
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3 NpuMeHeHue

Seite
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3.1
MoarotoBka
npu6opa

3.2
Ucnonb3oBaHue
napoBo# HacaAKu
Ansa nuua

e Y6eautechb B TOM, YTO BUJIKA CETEBOro Kabens BbiTalleHa n3 po3eTKu.
e YcTaHoBMTE MPMOOP Ha MOCKYH, MPOYHYHD, POBHYH MOBEPXHOCTb,
HEBOCMPUVMYMBYLO K BO3AEACTBUIO BOAbI (HANPUMep, Ha CTON).
3anonHuTe BoasHoW Gauok @ BOAOMPOBOAHOW BOAOWA. [ns 3TOro
ncnonbayiite MepHblii cTakaHumk @; HM B Koem cnydae He
paspellaetcs 3anofiHATb Npubop BOAON HEMOCPEACTBEHHO M3-MoA
KpaHa.

He ucnonbayiiTe apyrne >Xnakoctv BMECTO BOAbI.

B paiioHax ¢ >keCTKoli BOJOW pekoMeHAyeTCsl CMelaTth BoAy B 6ayke B
COOTHOLEHMN 1:1 ¢ AEMUHEPANM30BaHHOW (HO He ANCTUNNMPOBaHHOW)
BOJOA.

3anpeluaeTtcs 3anusath B 6a4ok @ 6onblie Boabl, YeM ykasbiBaeTcs
MeTKoi MakcumaansHoro yposHst @.

3akpenute naposyto Hacaaky @ (mmm @) Ha Gasosom npuGope
©. Bpawas ee no 4acosoii CTpenke [0 Tex Mop, Moka OHa He
3adhuKerpyeTcst C XxapakTePHbIM LLENYKOM.

Mpn MakcumansHoM yposHe 3arnonHenns @ Boabl xsaTaeT npuMepHo
Ha 20 MWHYT paboTbl, NPeXAe YemM OHa MOSIHOCTbIO UCNapuUTCs U3
6auka @.

BcTaBbTe BUnKy ceTeBoro kabensi B po3eTky.

BKlOUNTE MOArOTOBMEHHBIA NpU6op HaxatveMm Bbikntouvatens €.
3aropaeTcs kpacHasi koHTponbHas namna (). Boja HarpesaeTcs, v B
TeYeHUe HECKONbKMX MUHYT M3 npubopa Ha4MHaeT BbIXOAMTb nap.
Bbl MoxxeTe B nto60ii MOMEHT BbIK/IIOYMTL MPUGOP HakaTnem
BbiktovaTens @.

CsapbTe nepen npubopoM. HaknoHuTech Bnepen Tak, 4tobbl Balie nuuo
HaxoAMnock Haj naposoii Hacaakoi @.

He npubnwxaiite nuuo cnuwkom 6mmako k Hacagke @), Bcerpa
cobnopanTe AOCTAaTOYHOE pacCcTosiHMe, T.K. MHaye rops4yuii nap
MO>KET BbI3BaTb OXXOrW.

He cnenyeT nonb3oBaTbCs NapoBOW HAcCaAKoW 0 6onee 20 MuHyT. Npwn
MHOrOKpaTHOM WCMOJMIb30BaHUN EXXeAHEBHOE BPEMS MCMONb30BaHUs
npubopa ¢ NapoBOW Hacankown © racke He ponxHo npesbiwaTts 20
MUHYT ANS KaXA0ro nonb3osartens. He pekomeHayeTcs ncnonb3osaTb
nprbop 4Yalle, Yem ABa-Tpu pa3a B HEAEMKO AN OAHOrO Nonb30BaTens.
Ecnn Bofa ucnapunace unv Bbl xoTUTe npepsaThb MCMNONb30BaHne, To
HaxkmuTe BbikntouaTens €. KpacHas KoHTponbHas namna @ racHer.
BbiTawmTe BusKy ceTeBOro kabens M3 po3eTku U painTte npubopy
oxflaanTtbes He MeHee 10 - 15 MUHYT, Mpe>XkAae YeMm CHSATb MapoByo
Hacanxky @ v sbinuTL Boay 13 6auvka.

CHuMUTE napoByto Hacanky ¢ 6a3oBoro npvbopa, Bpalyas ee npoTus
4acoBOW CTPESIKM.

BbineinTe octatku BOAbI U3 BOAAHOro 6avka B BOAOMPOBOAHYHO
pakoBUHY.

[Mocne npyvmMeHeHns npnbopa NPOMOITE NMULIO XONMOAHOW BOJOK. 3aTtemM
HaHeCUTE Ha MU0 YBNAXXHSAIOLWY Macky unu obpaboTante nvuo
NOAXOASALLMM KOCMETUYECKUM OHULLAIOLLUM WU MUSINHT-KPEMOM.

37
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3 MNpumeHeHune

33
Perynupyembiii
napoBoi BEHTUIb

3.4
WUcnonb3oBaHue
C HacaaKkou ans
apomarepanuu

jmie

3.5
WUcnonb3oBaHue
napoBo# HacaAKu
ANst UHransiymim
yepes HOC
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4 Bpau.leHme nJacTUHbI e MO>XHO perynupoBaTb MHTEHCUBHOCTb BbiXxO4a
napa u3 BoAsHoro 6auyka.

o [Insi cokpalleHus BpeMeHn HarpeBaBbl MoxxeTe 3aKkpbITh nnacTuHy @,
nosopayvBas ee [0 ynopa no 4acoBoW CTPesike.

* Mpu 3akpbiToii nnacTuHe @ nap BbixoAUT Yepea naposoii BeHTUnL @
Ha 06paTHOI CTOPOHeE, MoA NapoBOW HacaaKoMn.

e Bo usbexkaHne 0>XOroB HMKOrpa He kacanTeCb W He nepekpbiBaiiTe
NnapoBON BEHTUIb.

Bnaropaps cneuuansHoii Hacaake ans apomatepanun € Bbl MoxeTe
chenaTb NpUMeHeHVe npubopa eLle 6onee NPUSITHLIM U MHAVBUAYANbHbIM.
Wcrnonb3yst cneuuarnbHble apoMaTUMYeckue BeLecTBa, KOTopble
CMELUMBAIOTCS C BOASAHbIM NapoM, C MOMOLbI npuéopa MO>KHO
O0AHOBPEMEHHO NMPOBOAWTL apoMaTepanmio.

YKA3SAHUE

PaspeluaeTcs ucnosb3oBaTh TONBLKO apoMaTU4eCKue BellecTsa,
KOTOpble NPUroAHbI ANsi NPUMEHEHUs1 B cayHe Ans nvua.
Cob6niopaiiTe ykasaHus usrotosutenei. Kateropuyeckn
3anpeLiaeTcsl UCNONb30BaTh CONEBbI® PacTBOPbI.

e BHauane BbINOMHWUTE [ENCTBUSA, onucaHHble B . «3.1 MoarotoBka
npu6opa».

CHumuTe Kpbilky @ ¢ Hacaaku ans apomatepanin €.

Yno>xxute 06blYHbIA BaTHbIA TaMMOH, MNPOMWUTAHHbLIA >KenaembiM
apoMaTU4ecKuMm CpeAcTBOM, B Hacafky Ans apomartepanuun. Cnegute
3a TeM, 4T06bl apoMaTnyeckoe CpeacTBO (Macno, 3CCeHUMs 1 T. Nn.) He
nonasno B BOASHOW 6a40K 0!

3akpoiiTe Hacagky [Ans apomarepanuu 9 yCTaHOBMB Ha MECTO
Kpbiky @.

YT06bl pelicTBME Hacagku MpPOSIBUIIOCH OMTUMAalbHbIM 06pa3om,
KpbILLKa AoMKHA ObiTh TLATENbHO 3aKpbITa.

Mpopomxute pencTsusi, Kak onucaHo B rn. «3.2 WcenonbsoBaHue
napoBO# Hacaaku Ans nuuar».

BHavane BbinonHuWTe AencTBus, onucaHHble B rn. «3.1 MoaroToBka
npubopa», 1 BKJILOHUMTE NPUBOP.
e CaabTe nepel nNpubopoM. Pacnono>kute HOC Haj MapoBOW Hacaakoin

e He npubnukaiTe HOC CRAMLWIKOM 6nM3KO K Hacalke @, Bceraa
cobntofaite AOCTATOYHOE paccTosiHve, T.K. MHa4ve ropsiyuii nap
MO>KET BbI3BaTb OXXOrW.

Cnmauctasa  obonovka HOCA  4YenoBeka  SBNSETCS  OYeHb
4yBCTBUTENbHON. [l0o9TOMYy He cnefgyeT MNONb30BaThbCA MNApPOBOWM
Hacankoii @ 6Gonee 10 MUHYT. TlpyM MHOroKpaTtHOM WCMONb30BaHUM
e>XXeJIHeBHOEe BPEMS UCMONb30BaHUs npméopa ¢ NapoBoW HacaaKom
TaK>Xe He JOSKHO npeBblwaTh 10 MUHYT ANs KaXXKA0ro nonb3osaTens.
He pekomeHpyeTcs ucnonb3oBaTtb Npubop valle, 4eM ABa-Tpu pasa B
He[eno ANns 0OAHOro Nonb3oBaTens.

Mponomknte pencTsusl, Kak onucaHo B rn. «3.2 WUcnonb3osaHue
napoBoO# Hacaaku Ans nuua».

o
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4 PasHoe

4.1
YucTka u yxoa

4.2
YkasaHue no
yTUnusauumm

4.3
TexHu4yeckune
XapaKTepucTUKU

e Bo n3bexkaHne o6pa3oBaHvs OTIOXKEHWUI >XMpa UM HaKuUnNu ouulante
npubop nocne Kaxaoro UCrnofib30BaHus.

e [lepen ouncTkoM npubopa BbITALUMTE BWIKY CETEBOro kabens us
pO3eTKM.

e [lpexxae, 4Yem CHATb MNapoBble Hacagku ¢ 6a3oBoro annapara,
NOAOXKAUTE MOMHOro OxnakaeHust npubopa. Tofbko nocne 3Toro
BblfienTe Boay 13 6ayka.

e He ncnonb3yiiTe arpeccrBHble YNCTALLME CPeAcTBa (Hanpumep, cnvpr,
aueToH, 6eH3MH Un abpa3mBHble CPEACTBA) UMK XKECTKME LEeTKN Ans
OYUCTKM NNacTMaccoBbIX feTanei.

e Qunctute Kopnyc npubopa M MapoBble HACAAKM MSTKOM BRAXHOMN
TPSAMNKON, a 3aTeM NPOTPUTE UX HACYXO.

e He ouuwante npubop noA CTpyei BOAbl - B HEM HaxoAsTcs
SMEeKTPUYECcKne y3nsbi.

e He norpy»aite npubop B BOAYy. B npubop HM B KOem crnyyae He
[o/mkHa nonapgate Bogja. [loBTopHoe wucnonb3oBaHve npubopa
[lOMycKaeTCs TOJIbKO MOCAe TOro, Kak OH MOIHOCTbIO BbICOXHET.

e Bo nsbe>kaHve noBpe>XAeHUn He UCMoNb3yihTe ANs O4MCTKM npubopa
OCTpble NpeaMeThbl.

e He nonsepravite npubop AEWCTBUIO MPSMbIX COMHEYHbIX Ny4ei,
3almuianTe ero oT Mbiav 1 BRaru.

e XpaHuTe Npmbop B HAAEXHOM, CYXOM U YACTOM MECTE.

3anpelyaeTcs yTUAM3npoBaTb AaHHbIi NpUOOP BMeCTe C ObITOBbIMU
oTxoaamu. Kaxkablii noTpebutens 0683aH caaBaTb BCE ANEKTPUYECKME U
9NEKTPOHHbIE MPMBOPLI HE3aBMCMMO OT TOFO, COAEP>KaT N OHW BPeaHbIe
BeLLEeCTBa, B rOPOLCKMNE MPUEMHbIE MYHKTbI UV NPEANPUSTUS TOPrOBIX,
4YTO6bl 06€ecneynTb MX SKOMOrMYHYyl yTunuaauuto. o Bonpocam
yTuUnu3auum obpallaiTeck B KOMMyHasbHble MPEANPUSTUAS UIU K AUNEPY.

HassaHue 1 mopenb : CayHa ans nvua MEDISANA FSS
AnekTponunTaxve 1 220-240B~ 50Ty

MovuHocTb : 85-105Batt

KpaTkoBpeMeHHbI pexum : 20 MUH

Pasmepsbi (LI x B x IN) : npun6na. 300 MM x 200 MM X 195 MM
Bec : npubn. 560 r

ApTukyn 1 88245

Homep EAN 1 40 15588 88245 6

Cce

B xoe NOCTOSIHHOro COBepLUeHCTBOBaHUA npudopa BO3MO>KHbI
TeXHUYeCKHue U KOHCTPYKTUBHbI© UBMEHEeHMUs.
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5 MNapaHTus

Ycnosus rapaHTum
M peMoHTa

40

B rapaHTuitHoM criyyae obpalyanTech B Cneunanu3mpoBaHHblii MarasviH
WNK HENoOCpPeACTBEHHO B CepBUC-LeHTP. [Npyn HE06X0ANMOCTN OTNPaBKM
npubopa crnenyeT ykasatb AedeKT v NPUNo>KNTb KacCoBbI YekK.

Ha npu6op pacnpocTpaHsitoTCs CrieaytoLLme YCOBUS rapaHTum:

1.

"apaHTuiiHbIA cpok Ha nagenvs MEDISANA coctaenseT Tpu roga. B
FapaHTMﬁHOM cnyyae p[arta noKynky noATBep>XAaeTcsa KacCoBbIM
YEeKOM WM CHETOM.

. [edexTbl MaTtepuanos “ MNPOM3BOACTBEHHbLIN 6paK YCTPaHSOTCA

6ecrnaTHO B TeYeHWe rapaHTUitHOro cpoKa.

. [apaHTuiiHbIA PEMOHT He BefeT K yBEIMYEHWIO rapaHTUIMHOrO cpoka

ANst npuéopa 1 3aMeHEeHHbIX KOMMOHEHTOB.

. rapaHTMﬂ HE PacrnpoCcTpaHAeTCAa Ha:

a) noboin yuwepb, BO3IHWUKLLIMIA BCNEACTBME  HEMPaBWIIbHOIO
obpalleHns, Hanpumep, u3-3a HeCOONMOAEHUS WMHCTPYKUMM MO
NPUMEHEHMIO

6) ywepb, CBA3AHHbIA C HECAHKUMOHWPOBAHHbIM PEMOHTOM WU
BMeLLaTEeNbCTBOM B MPUG0OP CO CTOPOHbI NMOKYNaTens win TpeTbux
iy

B) MOBPEX[EHWS BCNIEACTBUE TPAHCMOPTUPOBKM OT MPOWU3BOAMTENS K
NOTPEGUTENIO UIN MPU OTMNPaBKE B CEPBUCHbBIN OTAEN

r) NpUHAANEXXHOCTW, MOABEP>XXEHHbIe HOPMasiibHOMY  U3HOCY
(Hanpumep, Hacanku).

. OTBETCTBEHHOCTb 32 MPSMOI M KOCBEHHbIA yLlep6, BO3HUKLLIMIA B

CBA3M C MpUBOPOM, MCKOYaeTCsl TakXke B TOM cllyvae, eciu
noBpeXJeHue Npruéopa NPM3HaHO rapaHTUHbIM CITyYaeM.

“ MEDISANA AG
JagenbergstraBe 19

41468 NEUSS

TEPMAHNSA

e-mail: info@medisana.de
MHTepHeT: www.medisana.de

AQpec CepBUCHOrO LieHTpa NpMBeAeH Ha OTAENbHOM BKNaplLLe.

o



88245_FSS_Gesichtssauna_NCL_Ost_FINAL.qxd:%iclassicLine 07.04.2011 13:48 Uhr Seite 41




88245_FSS_Gesichtssauna_NCL_Ost_FINAL.qxd:%ClassicLine 07.04.2011 13:48 Uhr Seite 42

d MEDISANA AG
JagenbergstraBe 19

41468 NEUSS

GERMANY

eMail: info@medisana.de
Internet:  www.medisana.de
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